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EUROPSKA UNIA W
OPERACNY PROGRAM

Eurdpsky socialny fond 2 ! : EUDSKE ZDROJE

Europsky fond regionalneho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je
uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich

v

predpisov, podla §25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a podla § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:
konajuci:

v zastlipeni
nazov:

SR

sidlo:

postovd adresa':
ICO:

DIC:

konajuci:

uloh

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
§pitélska 4.6, 8, 816 43 Bratislava

00 681 156

2020796338

JUDr. Jan Richter, minister

Implementacnd agentura Ministerstva prace socidlnych veci a rodiny

Spitalska 6, 814 55 Bratislava

Nevidzova 5, 814 55 Bratislava

30 854 687

2021846299

Ing. Martin Ruzicka, generdlny riaditel’

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom zo dia 11.11.2015

(d’alej len ,,Poskytovatel’*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
zapisany v:
konajuci:
ICO:

DIC:

postova adresa':

Fenestra

Festivalové namestie 2, 041 90 KosSice - mestska Cast’ Staré Mesto
Registri obCianskych zdruzeni

MUDr. Jana Olearnikova

35531151

2021419356

(d’alej len ,,Prijimatel’*)

! Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondencnd adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy jej sidla
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(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnd strana‘)

Preambula

(A) Na zédklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného

(B)

1.
1.1

1.2

1.3

finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni
Ziadatel'a) podla§19odsek 8 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF) tak, Ze vydal
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti/a predloZil Ziadost' o poskytnutie NFP na schvilenie
Eurdpskej komisii podla § 27 odsek7 a 8 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z
eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

v zneni neskorsich predpisov(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*).

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti privoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP312040Q324 zo dia 18.7.2018,
v suilade s prdvnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
vzt'ahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie,
ktoré su uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné
zmluvné podmienky (d’alej len ,,VZP*). Definicie uvedené v €l. 1 VZP sa rovnako vztahuji
na celd Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplnent, ktord bola uzatvorend podl'a pravnych predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia
zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP podl'a §19 zdkona
o prispevku z ESIF zo dia 18.7.2018 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre dplnost
sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva* s malym zaciatocnym pismenom ,,z*, mysli sa
tym tdto zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
stran tvoria neoddelitelnu sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo
vieobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych
nariadeniach maja taky isty vyznam, ked sd pouZzité v Zmluve o poskytnuti
NFP; v pripade rozdielnych definicii m4 prednost’ definicia uvedend v Zmluve
o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich
vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZziji v inom gramatickom alebo
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slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciatocnym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem:;
(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(i1)  iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy
SR alebo Privne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na
akudkol'vek ich zmenu, t. j. pouZije sa vZdy v platnom znenf;

(e) nadpisy sldZia len pre vdcsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sicastou zmluvy si VSeobecné

zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuji prava, povinnosti a postavenie stran,
rozne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moZzu vzniknit’ pri poskytovani NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnu
stranu zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zdvdznd, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo
Vseobecnych zmluvnych podmienkach, mé prednost’ tiprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu : ZlepSenie pristupu Zien zazivajucich nasilie k
Specifickym podpornym sluzbam v Poradenskom

centre Fenestra a zvySovanie ich kvality

Kéd projektu v ITMS2014+ 312041Q324

Miesto realizdcie projektu : Banskobystricky kraj
Kosicky kraj
Presovsky kraj

2 Tabulka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak sa nehody, preciarknite
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I;v, ],] . . . E L . ] ,3
Vyzva - kéd Vyzvy : Poradenstvo a osveta v oblasti prevencie a

elimindcie diskriminécie II —
OP LZ DOP 2018/4.1.2/01

Pouzity systém financovania : kombindcia systému zalohovych platieb a systému
refundéicie

(d’alej len ,,Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: LCudské zdroje

Spolufinancovany fondom:  Eurdpsky socidlny fond

Prioritna os: 4 Socidlne zaclenenie

Investi¢na priorita: 4.1 Aktivne zaclenenie, a to aj s cielom podporovat’
rovnaké prileZitosti a aktivnu ucast a zlepSenie
zamestnatel'nosti.

Specificky ciel’: 4.1.2 Prevencia a elimindcia vSetkych foriem
diskrimin4cie.

Schéma pomoci: SCHEMA POMOCI DE MINIMIS

na podporu socidlnej inkldzie, zamestnanosti a
vzdeldvania zamestnancov
(schéma DM ¢. 1/2015)

na dosiahnutie ciela Projektu: naplnenie = MerateInych  ukazovatelov ~ Projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, spdsobu
ato podla ¢asu plnenia MerateIného ukazovatela bud
k datumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel' sa zavidzuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatel’'ovi za icelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizdciu aktivit Projektu,
ato sposobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so
Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v salade s platnymi a i¢innymi v§eobecne zdviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit ho v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom a realizovat' vSetky Aktivity

3§ 3 ods. 2, pism. d) zdkona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, preGiarknite
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Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto
Clanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit alebo zabezpecit udelenie vSetkych
potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov sa
preukazuje spdosobom, ktory udelenie sihlasu vyZzaduje. Stihlasom podl'a tohto odseku sa
rozumie napriklad sdhlas s poskytovanim tdajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia
byt splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie
podmienok poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v suilade s clankom
10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva vo vztahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ financné prostriedky tvoriace NFP
vynaloZené :
a) v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢l. 30
Nariadenia 966/2012,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodédrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejne;j
Spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu
a v€lenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sudvislosti
s Projektom od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti
s kontrolou Verejného obstarivania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroly, az do skoncenia
UdrZatelI'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidld podla pism. a) az c)
tohto odseku, je povinny vrétit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢1. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat sa vykonania akéhokol'vek tukonu, vritane vstupu do
zévizkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s Projektom sohladom na skutognost, Ze
poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy
o poskytnuti NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi,
bude ich plnenie adresovat’ voci SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni
Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu
Prijimatelovi bude vyplyvat ind inStrukcia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pravne
ukony zo strany SO vyplyvajice zo Zmluvy o NFP sa povazuji za konanie Ministerstva
prace socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

Poskytovatel' sa zavidzuje vyuZzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne oprdvnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia,
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riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zdvdzkom mlcanlivosti, ¢im nie sui dotknuté osobitné
predpisy tykajuce sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatel’'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a
podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom
obstardvani podla § 17 az 19 zdk. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0sOb a zmene a doplneni niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho c¢ast’ Prijimatelovi
vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy
Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v
sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnit' Prijimatelovi, ktory mad povinnost' zapisat’ sa do registra
partnerov verejného sektora podl’a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zdpisu do registra partnerov verejného
sektora a bolo mu pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho
Cast’, ide podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel” a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
333979,85 eur (slovom: tristotridsat'tritisic devit'sto sedemdesiatdevit’ eur
a osemdesiatpit’ centov),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vySky 317 280,86 eur
(slovom: tristosedemnast’tisic dvesto osemdesiat eur a osemdesiatSest’ centov),Co
predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiz4ciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
(1) neuplatiiuje sa.

(i1) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vSetkych Neoprdavnenych
vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu
Realizicie aktivit Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximélna vySka NFP uvedend v ods. 3.1. pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroCeniu ddjde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01%
z NFP. Prijimatel stcasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na udhradu Ccasti
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Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zdvisi od
vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vySky jednotlivych
vydavkov s ohl'adom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a
ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v sdvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pradvnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prisluSnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vriatane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaji prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavidzuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na
Realizéciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti
NFP a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f)
ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ doticiu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto
zmluvy a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych
istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat
pravidla tykajuice sa zdkazu kumulédcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch
EU a pravidl4 kriZzového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF.
V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel' opravneny Zziadat' od
Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za porusSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone
o rozpoctovych pravidlach, a v zdkone o financ¢nej kontrole a audite ). Prijimatel’ sa
sucasne zavizuje pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat
vSetky predpisy a Pradvne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.
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Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného
opradvneného organu (certifikacny orgdn, orgdn auditu) vykonat finan¢nd opravu
v zmysle ¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadviznosti na uplatnenie schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, Zze dohodnuté
NFP mu bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preukdzand jeho potreba pre dosiahnutie

cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byt zjavnd spojitost medzi
poskytovanym NFP a Oprdvnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatnuje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia sdvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zdviznost' vyzaduje pisomnud formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2
odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze budd pre vzdjomnd pisomnu
komunikdciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoS$lo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v stlade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikicie sa bude
uskuto¢novat najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania
zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania poStou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnad komunikdcia mdZe prebiehat’ alternativne
v elektronickej podobe, a to najmi v pripade neformalnej komunikdcie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+
alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy. Prijimatel’ sihlasi s tym, aby
po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdésobu komunikacie Zmluvnych stran
Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovatel moze urcit’, Ze beznd vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych stran sdvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zdroveih moze
ur¢it’ aj podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmci tychto foriem komunikicie je
Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania
pisomnych zésielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinidch
podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhe;j
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa povazuje den,
v ktory doslo k:



4.5

4.6

4.7
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a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym doruc¢enim,

c. vréateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zdsielky spit’ (bez
ohl'adu na pripadnd poznamku ,,adresit neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2
VZP zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruceny v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi
v § 24 a § 25 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spradvnom konani (Spravny poriadok) v zneni
neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze navrh Ciastkovej spravy z
kontroly/ndvrh spravy z kontroly je doruovany doporucenou zasielkou s dorucenkou
s urCenou uloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS 2014+, sa bude tito povazovat’ za doru¢enii momentom zverejnenia nezrovnalosti
vo verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zédsielka doruCovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za
dorucendi momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-
mailovom serveri sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je
adresidtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride
potvrdenie o uspeSnom doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zdsielky, ako vyplyva
z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia stym, Ze zdsielka
doruovana elektronicky bude povazovand za dorueni momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala automaticku
informdciu o nedoruceni elektronickej sprdvy.Za ucelom realizicie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci
tejto formy komunikdcie zdvidzne pouzivat, aich aktualizdciu, pricom
nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat td Zmluvnd stranu, ktord
ozndmenie aktudlnych ddajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka
doruc¢end na neaktudlnu e-mailovud adresu sa bude povazovat’ na tucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit’ vSetky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento
spOsob dorucovania,

c. zabezpecit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie
je objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane,
v ddsledku ¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.
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4.8 Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na tcely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavidzuju, Zze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalenddrne
mesiace pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Tato podmienka sa nevzt'ahuje na
projekty, pri ktorych v case uplynutia uvedenej lehoty neboli splnené podmienky
opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej vyzvy (napriklad: projekty vyziev, v ktorych
je opravnenost’ vydavkov podmienend dokonéenim intervencie / aktivity a pod.). Ziadost’
o platbu (s priznakom zdverec¢nd) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné
Aktivity.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom
pozadovanym Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Neuplatiiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb
a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym,
Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi
zékonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel.

c) Ak to ur¢i Poskytovatel’, poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo
zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného
zélozného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom
stanovenym v ¢ldnku 13 ods. 2 VZP,

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje preml¢aciu
dobu na pripadné ndroky Poskytovatel’a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo
jeho Casti alebo (b) krdtenia NFP alebo jeho €asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlc¢acia
doba zacala plyndt po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ siihlas tykajuici sa Prijimatela
alebo Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema
Prijimatel’ pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Neuplatiiuje sa.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit" Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo
skuto€nosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku
2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost sa uplatni aj v pripade, ak ma
Prijimatel’ o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zdvidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla c¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedend oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom,
ako sa dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podla prvej alebo druhej vety
tohto odseku.

Stucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat' od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informécii, Dokumentdcie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkol'vek zdleZitosti suvisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato sohladom na hospoddrnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj
s ohl'adom na skutocnost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou
zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm
v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,.Zdakon 211/2000°):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadent,
Nariaden{ pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku
zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie
Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Prdvnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi
EU, nebude sa nai prihliadat’ a postupuje sa podl'a &l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov
sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo upovedomenim Poskytovatel'a o zmene, ktoré bude zaslané Prijimatel’'ovi, spolu
s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uZz zverejnené v Centrdlnom
registri zmlav.

c) Formdilna zmena spocivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu
uréeného na dhradu NFP ) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na
zéklade vSeobecne zdvidzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju
platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takito zmenu
ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku.
Sucastou ozndmenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného
alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny prdvny predpis
a podobne.
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d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku

zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajicich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak
nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento
ucel vydal Poskytovatel' a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pism. e)
tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d)
ako menej vyznamnd zmenu, nie je podl'a odovodneného stanoviska Poskytovatela
menej vyznamnou zmenou, Poskytovatel' je oprdvneny neakceptovat ozndmenie
Prijimatel’a, ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi Bezodkladne
po doruCeni ozndmenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela podl'a predchddzajicej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat
pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP najmé podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykond najneskor pri
najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamna zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatel’a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zniZenie hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu o 5% alebo menej oproti vySke
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalend v Ziadosti o NFP;

(iii)) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vzt'ahu k Projektu,
ktord nemd vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Merate'nych ukazovatel'ov ani
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iv) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na
tito skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie
mat’ za nisledok zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v
pripade, ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema
vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sti zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto
odseku, si vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,VyznamnejSie zmeny),
a tieto je mozné vykonat’ len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo
forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o VyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost
Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord poddva Poskytovatelovi na
formulari, ktory pre tento icel vydal Poskytovatel’.
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Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel
opravneny podat’ Ziadost' o zmenu aj po uskutocneni VyznamnejSej zmeny (ods. 6.10
tohto ¢ldnku) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotne;j
VyznamnejSej zmeny (zmeny podla ods. 6.3 tohto c¢lanku). Dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne
je vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit’
poskytnuty prispevok v celom rozsahu alebo jeho ¢ast v silade s ¢l. 10 VZP.

6.3 V pripade VyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skuto¢nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o
vyznamnejsiu zmenu spoc¢ivajicu najmé v zmene:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

i)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske Meratelného ukazovatela, ktord bola schvdlend v Ziadosti o NFP (podla
podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

tykajicu sa Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezacne
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucu sa zacatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim
nezacne do 3 mesiacov od tc¢innosti Zmluvy,

tykajicu sa prediZenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu azvySenie pdvodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
v dosledku uspor v rdmci povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vySky schvaleného NFP,

majetkovo-pradvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajicu podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyvaz Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimatel’om,

pouzivaného systému financovania,
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k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle
Vyzvy,

1) Prijimatela podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,
m) spOsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ak Poskytovatel’ zisti, Ze vramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu, tito
skuto€nost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢ldnku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprdvnené tizemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podl'a odseku 6.3 c) tohto ¢lanku)
sa samostatne posudzuji zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych
hodndt Merate'nym ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel pri
posudzovani pozadovanej] zmeny posudi zdOvodnenie nedosiahnutia tychto
ukazovatelov z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri
predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujicich skutoénost,, Ze
nedosiahnutie hodndt Meratelnych ukazovatel'ov s priznakom bolo spdsobené
faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je oprdvneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Merate'ného ukazovatel'a schvdlit' zniZenie jeho
hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit pod hranicu
35% oproti jeho vysSke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie
jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako 65% oproti
vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje Podstatni zmenu
Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nédsledky
uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vzt'ahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo zniZit' vysku poskytovaného
NFP primerane k zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZzani
minimadlnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicom odseku, a to
vo vztahu ktym Aktivitim, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného
MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykonat’ zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zdviazné z hl'adiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a schvdlit' zniZenie jeho hodnoty v riadne odovodnenych
pripadoch, pri€om hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 60% oproti jeho vyske, ktord
bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 40% oproti jeho vyske, ktord bola
uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov
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uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP
s ohladom na zniZenie hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu bez priznaku nad
ramec akceptovatel'nej miery zniZenia, vo vzt'ahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza
k dosiahnutiu zniZovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle
¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné
aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo umerne k celkovej dosiahnutej trovne
meratel'nych ukazovatel'ov vypocitanej ako aritmeticky priemer dosiahnutych tdrovni
jednotlivych meratel'nych ukazovatel'ov., bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného
ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 g) tohto ¢ldnku pojde o Podstatnii zmenu Projektu najmé
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma prispevok
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia
ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti
o NFP a v ¢ase po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na
dosiahnutie ciel'a Projektu mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk¢éna
zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol
Projekt schvdleny av akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien
fungovania vysledkov Projektu v ¢ase UdrZateI'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktorad
meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, mé urcity rozsah, ktory mozno
povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne vplyva na dosiahnutie
ciel’a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povazovand za Podstatni zmenu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat’ z vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle dvodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d) tohto
¢lanku:

a) porusil uvedend povinnost, teda nepoZziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajtcich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedend povinnost, teda poZziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvdlit’ Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj
s inym ddtumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatel’a.
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(i1) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na
Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu, , ak by doba medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvilenim zmeny a novym terminom
Zacatia realizécie aktivit Projektu po schvdleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni.
Poskytnuta dodato¢nd lehota zacina plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujicim po
mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvdlenej
zmeny.

(iii)) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny
poskytnit’ dodato¢nu lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS2014+ Hldsenie o realizacii
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zaCal Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu v novom termine podla schvdlenej Ziadosti o zmenu, pri
sti¢asnom zohl'adneni dodato¢nej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vyssie, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vSak nie sd
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Casového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9
VZP):

a)

b)

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné prediZit' nad rimec maximélnej
doby, ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlZovat’ na zdklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ nepoZiada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred
jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do schvilenia Ziadosti o prediZenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu, st neoprdvnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. j. jej plynutie sa
neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukon¢enia
realizécie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel' neschvili predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd aktoré predlozil
Prijimatel’ v rdmci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre icely
postudenia takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o0 zmenu az do uplynutia
maximalnej doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba
nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4
zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety
tohto pism. c¢) su najmid znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
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znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
spOsobilej osoby v prisluSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvédznosti na ods. 6.2 pism. e) predposlednd veta tohto Cclanku, v pripade
vyznamnejsSich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfiia asponl niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona
o financnej kontrole a audite tykajice sa vykondvania zdkladnej finan¢nej kontroly, ak sa
na neho povinnost vykondvania zdkladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’
vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa
stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti predloZzit’ Ziadost’ o zmenu najneskor 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budid vietky vydavky, ku
ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Oprdvnenych vydavkov, to
neplati, ak ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide
o zmenu podla ods. 6.2 pism. d) bod (iv.) tohto ¢lanku, ktord mé vplyv na rozpocet
Projektu. Sticastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade sd, okrem vyplnenia Standardného
formuldru tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel’, aj nasledovné
informdcie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana
zmena v rozpocte Projektu, preukdzanie stiladu takejto zmeny s rezimom
zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a jeho Dodadvatel'om
a s ustanovenim §10a zdkona o VO,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana
zmena v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo,
osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak
nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,

(1) v pripade vypustenia urCitého vecného plnenia, v dosledku Coho sa
navrhuje znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni
zmenu Projektu, konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla
pism. c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods.
3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu),

(iv)  ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %
kumulativne na tito skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu,
za podmienky neprekrocenia Celkovych oprdvnenych vydavkov
Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nésledok zvySenie vydavkov
urCenych na Podporné aktivity projektu.

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.
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Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 tohto <¢lanku musi byt riadne odovodnend amusi obsahovat
informdcie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel
opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvélit. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny
stihlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spifia vietky
podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prisluSného usmernenia k zmendm, ktoré mdze vydat’ a Zverejnit Poskytovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’
nie je oprdvneny realizovat’ predmetnii zmenu v rdmci Realizicie aktivit Projektu; ak by
k realizdcii zmeny doSlo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za
Neopravnené vydavky. O vysledku posidenia podanej Ziadosti ozmenu informuje
Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny
Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvilenej vyznamnejSej zmeny.

Pravne ucCinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov sudvisiacich so zmenou Projektu

nastanu:

a)

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno

d) tohto ¢lanku, si vydavky suvisiace s takouto zmenou Neoprdvnenymi vydavkami,
ibaze ddjde k jej neskorSiemu schvdleniu Poskytovatel'om sposobom pre vyznamnejSiu
zmenu; v takom pripade pravne i¢inky zmeny nastand podl'a typu vyznamnejSej zmeny
bud’ podl'a pismeno c) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie
zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢ldnku) v den predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskorsi den
vyplyvajici zo schvélenia ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie

6.13

6.14

zmeny podl'a odseku 6.10 tohto ¢ldnku) v den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do
pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh
pripravi Poskytovatel’ v silade so schvdlenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle
na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel' a ktoré nie su osobitne
rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien
z dovodu aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢ldnku zmluvy), sa
vykonajui na zdklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovatel mdze obsah zmeny vopred dstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’
s Prijimatelom a ndsledne dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného
a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh
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pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na
odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximélna vySka NFP uvedend v €lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji
prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diilom ich Zverejnenia
opravnenymi osobami.

Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnuta
v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diilom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran
a icinnost’ v sdlade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zdkonnika nadobuida kalendarnym diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmldv. Ak
Poskytovatel aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v
takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a ti¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urcitd a jej platnost’ a G¢innost’ konci
schvédlenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi v suilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa
na Projekt nevzt'ahuje povinnost’ predkladania Ndslednych monitorovacich sprav, kon¢i
platnost’ a d¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu,
s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a i¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028
alebo po tomto ditume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre
pripad porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12
a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a i¢innost’ kon¢i
s platnost’ou a ic¢innost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost
a tc¢innost’ ¢lanku 10 a ¢ldnku 19 VZP trvé po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii)
tohto pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:
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(1) platnost’ a d¢innost’ ¢lanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvélenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymdhanim neoprdvnenej
Stitnej pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) a7 c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatel'a
Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastanud skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu oprdvneného konat’ za Prijimatel’a, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze
byt fyzickd alebo pravnickd osoba. V pripade pravnickej osoby Prijimatel’ zaroven
uvedie, ktord osoba je oprdvnend konat' v mene pravnickej osoby; splnomocnenie inej
osoby na konanie v mene zdstupcu Prijimatela je mozné, ak to zdkon vyslovne umoZziuje
(substiticia umoznend zdkonom) alebo ak s tym Poskytovatel’ vzhladom na charakter
osoby Prijimatel’a a jeho zédstupcu sthlasi.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji uc¢inné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto
vyhldsenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’
celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne vzdjomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne
vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany dcel Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zévizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vzt'ahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdava podla §262 ods. 1
Obchodného zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajici zo
Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo
zéhlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane. VSetky spory, ktoré
vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika
a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d’alej
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vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s plnenim zavédzkov podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v stvislosti s lou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’
na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla prdvneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kond v mene
Statu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Stitu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spradvcom by mal byt podl'a uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP si Prijimatel ponechd 1 rovnopis a 2 rovnopisy si ponechd
Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na
uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej
obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sd
dostato¢ne slobodné, jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za
napadne nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak suihlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha¢. 1  VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢.2  Predmet podpory NFP

Priloha ¢.3  Rozpocet Projektu

Priloha ¢.4  Financ¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a v zastipeni, v Bratislave dia:
Podpis: ..oeeeeiiiii,

Ing. Martin Ruzicka

Meno a priezvisko $tatutdrneho orgdnu/zastupcu*Poskytovatel’a

Za Prijimatela v KoSiciach dna:

Podpis:
MUDr. Jana Olearnikova

Meno a priezvisko Statutdrneho orgdnu/zastupcu® Prijimatela

4 Ak sa nehodi, preciarknite
5 Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sicastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizsie upravujui prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.

Zakladny pravny rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
tvoria najmi, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) zdkon ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z Eurépskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene doplneni niektorych zdkonov
v platnom znenf (d’alej len ,.Zdkon o ESIF*)

(1) zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v plathom zneni (d’alej len ,Zdkon
o rozpoctovych pravidldch verejnej sprdavy*),

(i11) zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene doplneni
niektorych zdkonov v platnom zneni (d’alej len ,,Zdkon o finanénej kontrole*),

(iv) zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni (d’alej len
,,Obchodny zdkonnik*),

(v) zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zdkonnik*),

(vi) zdkon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci
a minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len
,Zdkon o Stdtnej pomoci*),

(vi1) zdkon €. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizicii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Kompetencny zdkon*),

W

(viii) zdkon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
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niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,.Zdkon o VO*),

(ix) zdkon €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v platnom zneni (dalej len ,.Zdkon
o0 uctovnictve®).

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvdzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podrla tohto odseku 3 st rovnako zdvizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku/ciel'a a maji definovany vystup, ktory predstavuje
pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovu skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu
nezdvisle na realizicii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, t.j. musi byt realizovana v rdmci doby
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finan¢ne. Podporné aktivity
st vymedzené vecne, t. j. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvddza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna‘ alebo
,podporna“, zahfna hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximdlna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel’a, ktorym bola schvélend Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj financny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov re$pektuje pravidld vyplyvajiice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre tucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivand
terminologia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o Gctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centrdlneho koordinaéného orgdnu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizéciu, ktory je dstrednym orgdnom Statnej spravy uréeny§ 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu adéinnd koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overite'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;
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Certifika¢ny organ — narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom na ucely certifikdcie. CertifikaCny organ plni
ulohu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmid z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprdv) s Eurépskou
komisiou a nandrodnej urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy certifikaného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢ldnku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnd zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referenéného obdobia. Sicast'ou prevadzkovych vydavkov mdzu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizdcie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Den — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financ¢nej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurépskou
komisiou;

Dokumentacia - akdkolvek informdcia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substrite, vratane elektronickych dokumentov vo forméte pocitacového
stiboru tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sucast Realizdcie aktivit Projektu na zdklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvddzaji dopliiujice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena
na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora
bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tdtneho
rozpoc€tu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamen4 Eurépska Unia, ktord bola formélne konstituovana na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloné oznacenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond
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Eurdpsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zdujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vetkym dalifm
nezdkonnym aktivitdim, vritane zneuZzitia dradnej moci v rdmci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Financujica banka— banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatel'ovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo asponi Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolocnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Oprdvnenych vydavkov a/alebo aspon Casti
Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o
spolupraci a spolo¢nom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prisluSnymi
leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera — rozdiel medzi sic¢asnou hodnotou investi¢nych ndkladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investiénych ndkladov na Projekt, ktoré nemoZu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizdcie projektu) pouZziva Systém riadenia ESIF a st¢asne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizdcie Projektu
oznacuje ako ,,ukoncend operdcia®) — nastane diom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprdvnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om
a tieto su premietnuté do tictovnictva Prijimatel'a v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zic¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a informdciu o ditume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidlad a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti dpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy - ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢ldnok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
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ich monitorovat’ (v zdvere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peniazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zaverecnej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc nebola zniZend uZ na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré
si potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tdaje
s tdajmi v informacénych systémoch Eurdpskej komisie ur¢enych pre spravu eurépskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnitroStatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zikona o prispevku z ESIF afinan¢nd kontrola alebo audit podla zdkona
o finan¢nej kontrole, pricom vo vztahu k zdkonu o financnej kontrole a audite ide
o povinnu osobu tak, ako je v tomto zdkone definovani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujicej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaji plyndt’ prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doSlo ku skuto€nosti urcujicej
zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podl'a tyzZdinov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalenddrneho dna, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s dnom, ked’ doslo k
skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalenddrny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na denl pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch
pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovan4, ak sa posledny deni
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentéicie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plyndt lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na drovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy nédvrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpovedd v ramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sti¢asne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v rdmci Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'ujd skuto¢né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzujd sa
k hlavnym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
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ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢ast’ou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvddza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom alebo ,,bez priznaku*, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MerateIny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery
odchylky pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou
sankciou vo vzt'ahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla ¢ldnku 6 odsek 6.6
zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zdvidzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za ndsledok vznik financ¢ne;j
zodpovednosti vyplyva z ¢lankul0 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlédseni uréitych kategrii
pomoci za zluciteIné s vnitornym trhom podl'a €lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgin zriadeny riadiacim orgdnom pre program v silade
s clankom 47 a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otdzky
ovplyviiujice vykonnost programu vrdtane zdverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skiima a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v rdmci ciela Eurépska
uzemnd spoluprica zriaduji cClenské Staty zicastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zicCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprice
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupenti;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybdrskom
fonde a ktorym sa stanovujui vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom ndmornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eur6pskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturilnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP -suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou tpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
aaudite azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximdlna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP apredstavuje urCit€é % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy. SkutoCne vyplateny NFP predstavuje urCit€ % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moZe byt rovna alebo niZSia ako
vySka maximalnej vySky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré sd v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdavnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje, nesdvisia s c¢innostami
nevyhnutnymi pre tspeSnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi
podmienkami pre oprdvnenost’ vydavkov definovanych v €ldanku 14 VZP), su v rozpore s
podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pradvnymi
aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej dnie alebo vnitroStatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu zi&astiujiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom
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¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej unie zat'azenim
vSeobecného rozpoCtu Neopravnenym vydavkom. Na ucely sprdvnej aplikacie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto&nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vOle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tito prekdzku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujiicej zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial trvd
prekédzka, s ktorou su tieto Uc¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje
prekdzka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitd
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustdlené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktorda md byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zéavizku po ur€itd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢nd nemozZnost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o prdvne prekdzky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvrétitel'nost, v dosledku ktorej nie je moZzné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

v) nepredvidatelnost’, ktord moZno povazovat za preukazand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, priCom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavidznych pravnych predpisov SR alebo priamo dcinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.

30



Cislo zmluvy : 1312041Q32401

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Stdtnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stivislosti s Realiz4ciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spitiaji
pravidld oprdvnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdZe byt rovnd alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sicasne rovnd alebo vysSia ako
vySka Schvidlenych opravnenych vydavkov. Za Oprdavnené vydavky sa povazuji aj
vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutocny
vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkcéne nezavisly od riadiaceho orgéanu a certifikacného orgéanu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgdnu auditu urceného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v stilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,
1) Riadiaci orgén,
J) Sprostredkovatel'sky orgén;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho cCasti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zacatie spravneho alebo sidneho
konania na vnutro$tatnej drovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najméa
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
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zékon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na
zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov
Eurépskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Stitnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto€nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej C¢innosti mimo oprdvnené miesto
realizdcie Projektu, t. j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZzky infraStruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola stidastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $titnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sticastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podliecha povinnosti zachovat investiciu podla
uplatniteI'nych pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v rdimci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zaddvanych do FinanCnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych
dnoch v zneni neskorSich predpisov;
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Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument -predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvadlenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpeéit hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebiehajice posudzovanie stiladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikaénym orgdnom, organom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi orgdnmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje za prebiehajice
skimanie, a to aZ do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tidto pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym ndavrhom
spravy alebo ndvrhom zisteni.

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodévatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok‘ a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZziva aj pojem
,»zalohova faktuira alebo preddavkova faktdra®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitend podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktore]
nadobudnutie, realizécia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; m&Zze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind
vec, majetkovd hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moZe zahfiiat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci tvver - penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zdklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej
strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, merateInymi cielmi. V pripade Eurépskeho
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namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem— v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 v§eobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle clanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maja spracovand Finanénu analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
UdrZatelI'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochddza k zmendm v udajoch pouZzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢nd
analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zdverecna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej
analyzy je Prijimatel’ povinny vratit' v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadniut’ prijem podla clanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaja spracovani Finan¢nud
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukond&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypractiva Finan¢nd analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktord predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vrétit’ Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro€nej doby monitorovania po Financnom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmy st aj projekty podla c¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvdrajice Cisté prijmy poc¢as Realizdcie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avSak vyssie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpoéitat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizdcie projektu. Prijimatel ma
povinnost’ monitorovat ¢isté prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v
zaverecnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor
pred schvélenim zdvere&nej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo tcelu konkrétneho ustanovenia;
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Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizicia vsetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedenad definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizdcie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit projektu uvedeného v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt’ dlhSia ako 48 mesiacov, pri¢om
za Ziadnych okolnosti nesmie prekroc¢it casovi oprdvnenost realizdcie projektu
stanovenej vo vyzve, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgén Statnej spravy alebo izemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur¢eny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v stlade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zikona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vladda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
orgdn moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgédnu.;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prisluSnou schémou pomoci, ak je sicastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

""de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® -ziavizné dokumenty, ktoré
komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podl'a podmienok
stanovenych v zdkone o $titnej pomoci;

Schvalena ziadost’ o NFP — Ziadost” o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélend
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktor4 je uloZend u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvdlené Poskytovatelom v rdmci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvilenych
opravnenych vydavkov moZe byt rovnd alebo niz§ia ako vySka Oprdvnenych vydavkov.
Za Schvdlené opravnené vydavky sa povazuji aj vydavky vykazované zjednodusenym
spOosobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny uUstredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnické osoba, ktord ma odborné, persondlne
a materidlne predpoklady na plnenie urcitych dloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v siilade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, v silade s poverenim
podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V silade s uznesenim vlady ¢. 487 zo dia 2.
septembra 2015 je SO pre Operacny program Ludské zdroje Implementacna agentiira
Ministerstva prace, socidlnych veci arodiny SR (dalej aj ako ,,OP*),ktory vykondva
ulohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie
pomoci, SO kon4 ako vykondvatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani ¢asti uloh Riadiaceho orgédnu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zdvizné pre vSetky
zucastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdznd vzdy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vyddvané na zaklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje
sihrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahfia finan¢né pldnovanie arozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku financ¢nych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurépskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvidzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nardsa sitaz alebo hrozi narusenim sitaZe tym,
7e zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a moZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $titmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
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z pravnych aktov EU ohl'adom $tétnej pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatel'né bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu
Prijimatel’a, zahfilajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zuicastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého tdastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve.
Na ti¢ely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona, priCom za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatel'a v ZoP v ¢asti
Cestné vyhldsenie v zneni podl’a prilohy ¢. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postipenim pohladdvky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek v§eobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na tcely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zaklade
ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’” Projektu (alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu) - dodrzanie
podmienok vyplyvajicich z prisluSnej Vyzvy a ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia najmi
pre udrZanie (zachovanie) vysledkov Projektu. Obdobie UdrZateI'nosti Projektu sa zac¢ina
v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonceniu Projektu;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzicke;j
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytite'ny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
moéZzu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukizat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo
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(ii) preberacim/odovzdidvacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om auvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
doc¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuZivania, ¢o preukdze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitenym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel’ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, ak Predmet Projektu nie je
hmotne zachytiteI'ny splnenie podmienky Prijimatel’ preukazuje predloZzenim
Hlésenia o realizécii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ s
povinnou prilohou odoévodiujicou ukoncenie poslednej hlavnej aktivity
suvedenim dna, ku ktorému doSlo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu,.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnend jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sti¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za tcelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v silade s cCasom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s ti¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Doddvatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza
pojem Verejné obstarivanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania, zahffia aj iné druhy
obstardvania nespadajice pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta;
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— kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku2 odsek 1 bod 4
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z26. februira 2014
o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurépske zoskupenie tzemnej spoluprdce zriadené v silade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. o eur6pskom zoskupeni tizemnej spoluprice
a o doplneni zdkona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurépske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného
prava;

Vladny audit —stihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatenych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v €lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) a v ¢lanku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spOsobom vykazovania sa
neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urcujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Doddvatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpokladd vystavenie
objednavky alebo

(ii1) zacCatia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v radmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoZzno podradit’ pod body
(i) az (iv) a ktora je ako hlavnd aktivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podl’a toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.
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Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizédcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizéacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a casovych podmienok oprdavnenosti
vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b)
VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO —nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sut’az alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska;

Ziakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zdkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zékon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (u€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o avere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tveru
Financujicou bankou Prijimatel'ovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvdlenou Ziadostou o NFP aje potrebné za tucelom
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dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZateI'nosti Projektu, alebo

b. za tucelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi dver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat prava a povinnosti,
obozndmit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobida ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zdvizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext m6ze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prisluSnom gramatickom tvare, pricom md vZdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnit NFP, t. j.
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislu§nom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulédra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV-doklad, ktory pozostdva z
formuldru Ziadosti o vréatenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si
Poskytovatel uplatituje pohl'addvku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory méd povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vc¢as av silade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realiz4cii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujuicich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval
sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
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tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizdcie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel’om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vritit NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP avsidlade s¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je tmernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, Ze k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie
o Ziadosti podla Zikona o ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel' a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti boli v silade s §25 zdkona o ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZnd vylucne, s predchddzajicim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel'a m6Ze byt schvdlend postupom a za podmienok stanovenych v
¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, e aj novy Prijimatel’ bude spliiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
v postaveni zZiadatel'a, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukdzat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pradvnym tukonom, ktorého ticastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
prdvneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pradvnym ndstupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku , ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom
10 VZP a v sualade s ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je umernd
obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori su¢ast’ infraStruktiry, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu a budi naplnené
aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
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poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’' NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je tmernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat si vSetku potrebnui sucinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna4 strana
za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozZadovanu stucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdrat’ zmluvné vztahy v savislosti s Realizdciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu informovania a komunikacie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
préac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sti¢asne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskriminécie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posuddenia konfliktu zdujmov, hospodérnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukdzatelného zacatia postupu zaddvania zdkazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukdzatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukdzatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvddzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zékaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v sulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.
v zévislosti od preukdzateného ddtumu zacatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danu
zakazku nevztahujd, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12(v pripade postupu
podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12,verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zaddvani zdkaziek podla§ 117 zdkona o VO(§9 odsek 9 zdkona &. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zdkazky podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla
zékona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych préc a sdvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i
inak. Poskytovatel' je oprdvneny pozadovat od Prijimatela aj ind dokumentéciu z
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obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon c¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tito
dokumentécie v ur¢enom termine poskytnut’. Prijimatel’ predkladd dokumentdciu podl'a
predchddzajicej vety v lehotich avo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neur¢i inak. Dokumenticiu Prijimatel’ predkladd pisomne alebo v
elektronickej podobe, pricom cast dokumentdcie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimdlny rozsah dokumentécie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentéicie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zakona o VO (§
49a zdkona €. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, priCom uvedend
povinnost’ plati pre vSetkych prijimatel'ov (pozn. uvedend povinnost plati pre vSetkych
prijimatel'ov a nevztahuje sa na informdcie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zékona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uchddzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchddzaca, ktory bol vyhodnoteny ako dspesny. RO je povinny s oh'adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat’ predloZenie dokumenticie cez ITMS
2014+ aj v pripade zdkaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentéacie ur¢i RO. Prijimatel’
sucasne s dokumenticiou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhldsenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc.
Stcastou tohto ¢estného vyhldsenia je sipis vSetkej predkladanej dokumentécie, vritane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhldsenie, Ze predkladand dokumentécie je
uplnd, kompletnd a je totozna s origindlom dokumentéicie obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sicasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na
zdklade predloZenej dokumentécie vykond Poskytovatel’ finan¢nd kontrolu a jej mozZné
zdvery st uvedené v odseku 15 tohto ¢lanku VZP. Pri dopliani dokumenticie na vykon
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhldsenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhldsenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykond finan¢nd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych pric a suivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8 zdkona o VO(§ 7 zdkona ¢. 25/2006 Z. z.)za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zédkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd akonecnd zodpovednost
Prijimatel’a za obstardvanie a vyber Doddvatel'a v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie
na vedomie, ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného orgdnu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré modzu byt odlisSné od zisteni
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predchddzajicich kontrol. V pripade, ze zdvery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikdcie postupov vychddzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Priavnych dokumentov alebo
komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zdverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel’ je oprdvneny na zdklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (alebo zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a
¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicuz VO vo
vztahu k Prijimatel'ovi, spo¢ivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre
poskytovanie pomoci z ESIF v sivislosti s VO, poruienim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z
legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdamec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na §tddium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP
alebo jeho cast’ vritit' v silade s ¢lankom 10 VZP, pri uplatneni postupu podl’a § 41 alebo
41a zdkona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak neddjde k aplikécii postupu podl'a
§41 alebo 4lazdkona o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zdvizku Prijimatela je
podmieneny tym, Ze Prijimatel’ bol v kontrole/audite/overovani podla predchddzajice;j
vety kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal pravo podat’ ndmietky alebo
uplatnit’ ind obranu voc¢i vSetkym zdsadnym skutocnostiam uvedenym v ndvrhu
vystupného dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najméi voci zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporidc¢aniam/opatreniam) a vo¢i lehotdm na odstrdnenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat pri predkladani dokumentécie obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych pric na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktori
sa zdkon o VO (zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.
12 v prislugnej verzii. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné
terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zdkon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢€.12 v prislu$nej verzii. Minimdlny rozsah dokumentécie, ktord prijimatel’
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a,
ktoru vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢. 25/2006
Z. z.) vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhd ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspeSnym uchddzacom,
c) Standardnd alebo ndsledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s uspeSnym uchadzacom.
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Finan¢nu kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktord sa zdkon o VO (zédkon ¢.
25/2006 Z. z.)nevztahuje vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnii ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s dspesSnym uchddzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spoluprica s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ poskytovatel'ovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, 7e prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpiSe zmluvu s dspesSnym uchddzatom
pred riadnym ukoncéenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tito kontrolu, uvedenu skutocnost’ bude mdct’ poskytovatel' vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢nd kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximdlnych lehotdch urCenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich naleZzitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informaécii sa lehota na
vykon finan¢nej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje dilom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dilom nasledujicim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajicich naleZitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO.

Poskytovatel' je oprdvneny v oddovodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej
kontroly predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a
sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny v odovodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financ¢nej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na
jej vykon prestane plynut. Poskytovatel' o tejto skutoc¢nosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urend osoba md pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvdrania ponuk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi svoj zdujem zicastnit’ sa na otvarani pondk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijimatel’ je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponik najmene;j
5 dni vopred; Zmluvné strany nédsledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené
s icastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly mdZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sdhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

46



15.

16.

17.

Cislo zmluvy : 1312041Q32401

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych préac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit’ finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit’ finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a
Prijimatel’ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit’ finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’'ovi (ex-post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezasle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je oprdvneny uzatvorit zmluvu s dspeSnym uchddzacom ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s dspeSnym uchddzaCom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly(napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), mdze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na oprdvnenost’ Poskytovatela urc¢it’ ex-ante finan¢nud
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mo6Ze Prijimatel’ opakovat’
maximdlne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety mdze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvidznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprdve z kontroly/sprdve z kontroly k predchddzajicim VO. Nové VO musi byt
vyhldasené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vzt'ahujuicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani
vo vztahu ktretiemu VO nebudd zdvery z kontroly Poskytovatela v silade s
odsekom14pismeno. b) alebo e) tohto ¢ldnku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj
na iny druh obstardvania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajdcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1.Prvd ex-ante kontrola
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po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost' urCenia ex-ante finan¢nej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit’ v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Doddvatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla ¢lanku
7 odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnit’ im vSetku potrebnd sucinnost’. Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpecit' v ramci
zavizkového vztahu s Doddvatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii
odstipit’ od zmluvy s Doddvatel'om v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatel'om a Dodédvatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoZziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych priac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemodzu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukoncend finan¢nd kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢nd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstardvanie postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Doddvatelom nadobtida Gc¢innost’ v silade s ¢lankom IV., 2. casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zaddvania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej
kontroly zo strany Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu
finanéni kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynit’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny
o pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni
urcenia ex-ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak
Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na ziklade obstardvania
sluzieb, tovarov alebo stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Doddvatel'a bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF
alebo podl'a inych v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢&. Sv prisluSnej verzii k
ur¢ovaniu finan¢nych oprdv, ktoré m4 riadiaci orgdn uplatnovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospoddrskej sitaze a zdkazu protiprdvneho konania pri vybere Doddvatel’a. Prijimatel’
je v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prdc povinny postupovat’
s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v rdmci VO nedo$lo k poruseniu
pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je
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v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

24. 'V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

25.

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel’
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante finanCnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né ndklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
pric medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
obozndmenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zdvidzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a tspeSného uchddzaca, ale eSte pred tihradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z financnej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sdhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urfenia ex-ante opravy a sicasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu finanénych oprdv v prislusnej verzii, ktoré
mad riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v sulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel’'ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct’ byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke urCenej ex-ante
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finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia sdvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante financnych oprav za poruSenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na drovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského orgdnu znizend o zodpovedajicu vysku
finan¢nej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ur€eni finan¢nej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predloZit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentéciu k takémuto VO na opétovnd kontrolu podl'a tohto ¢ldnku VZP. Uvedené
nemd vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opédtovni kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Na obstardvania uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto clanku okrem odseku 1 aodseku 2 prvej vety
nevztahuji; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMA CIi

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie ddaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spridvu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrocna““) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na*),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zictovanim zdlohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajicu podmienky podla predchddzajicej vety do Siestich mesiacov od
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nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrona*),
Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi informéciu, o stave Realizdcie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalSich
informécidch v suvislosti s realizdciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu),a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacne;j
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zarovenn povinny predloZit’ informécie
v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel
poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroéna“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujuici rok po roku, v ktorom nadobudla t¢innost” Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost neskdor ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje uidaje za obdobie od
nadobudnutia dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n. V pripade, ak
Prijimatel’ zacal realizovat’ hlavné aktivity Projektu pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, zahrnie do prvej monitorovacej spravy Projektu aj obdobie od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu do nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
resp. od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZzit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢na“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zaverefna“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim dcinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle predchadzajuceho odseku, do momentu Ukoncenia realizéacie
aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy
Projektu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za monitorované
obdobie sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny
den nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zdverecnej monitorovace]
spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Financného ukoncenia Projektu.
Povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav sa vztahuje na Prijimaterla,
ktory ma podmienku udrzatel'nosti stanovend vo Vyzve, v schéme Statnej pomoci, alebo
z charakteru ukazovatela vyplyva sledovanie jeho napifiania po Ukonéeni realizicie
aktivit Projektu. Monitorovacie spravy Projektu a informécia zasland Prijimatel'om podla
odseku 2 tohto clanku (Dopliujice monitorovacie udaje) podlieha vykonu kontroly
Poskytovatel'om. Kontrola Doplitujicich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu musi
byt vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej
finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zédkona o financ¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informécie o monitorovanych tdajoch
na trovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny
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Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni realizdcie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalenddrnom dni
ukoncenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat tdaje
o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch urenych Poskytovatelom. Na Ziadost’
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit’ aj iné informéacie, dokumenticiu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, iCelom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela sdvisiacimi s tG¢elom Projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych udajoch
na drovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek stdneho, exekucného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a zdniku Okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo Auditu, pripadne inych kontrolnych
orgénov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo md6Zzu mat’ vplyv na realizdciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a dcel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat’
Poskytovatela o zacati a ukonceni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizacného konania a reStrukturalizdcie, ako aj o vstupe Prijimatela do
likvidacie a jej ukoncCeni. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat' Poskytovatel'a
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel’
povinny informovat’ Poskytovatel'a aj o inych skuto€nostiach, pri ktorych tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny poZzadovat’ od Prijimatela spravy a informdicie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel je povinny v lehot4ch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytnut’.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, ato zaslanim zictovacej
faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumenticie vo formate Doplitujicich ddajov k
preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel’a
o dodanf tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto c¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujiice informécie:

a. odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépskej tnie v sulade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZzitim
nasledujiicich oznaceni EFRR — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky ndmorny arybdrsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety mdZe prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurépske
Strukturdlne a investi¢né fondy;

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt’ primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdoraziovat' finanénd podporu
z Eurdépskej tnie.

4. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ovd skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

5. 'V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku
VZP nepouziju.

6. Prijimatel sa zavidzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizdcie aktivit Projektu a si urené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Gcast’ na realizovanych
aktivitich Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavidzuje
uvadzat’ informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &ldnku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP. BliZSie poziadavky ako aj ich rozsah su uvedené
v Manudli pre informovanie a komunikéciu pre prijimatelov v ramci ESIF — OP Ludské
zdroje, ktory je zverejneny na webovom sidle Poskytovatel’a.
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7. Poskytovatel je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na vel'kost doCasného putaca, stdlej
tabule alebo stdleho piitaca, ako aj d’alSie technické poZiadavky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikéciu.

8. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouZzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikicie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikdcia, ktory je sicastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 alebo osobitne v Manuadli pre informovanie a komunikaciu OP LZ.

Clanok 6

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prdva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho cCasti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

@

(ii)

(iii)

@iv)

)

bude pouZivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel’a
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP
tretej osobe podl'a Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajucich sa Stidtnej pomoci, ak su relevantné,

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislu$ného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podl'a jeho Statutdrneho
postavenia (napr. Zdkona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikdcii vynimiek podl’a bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich osd6b na =zdklade vyuzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt’ novy a nepouZivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah
a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na Casovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢ldnku 2 ods. 8 a ¢lanku
5 VZPpP,

bude nadobuidat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prdv sudvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prdva z patentu, prdva na ochranu designu,
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prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej ic¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prdva duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt oprdvneny v rozsahu, vakom to nevylucuji
vSeobecne - zavidzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva v sdvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sihlasu dodédvatel’a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrene;j
licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava dusevného
vlastnictva (vrdtane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatoc¢ny alebo osobitny sihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sdhlas majitela prdva na
vykondvanie iného prdva duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel oprdvneny vSetky priva
dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat,
§irit’, rozmnozovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnit Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdoddvatel'ov Dodévatel’a Prijimatela.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a aktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ oprdvneny
v rozsahu, v akom to nevyluCuju vSeobecno-zdvidzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat prdva z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’" Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’” Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatocné ndklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za tucelom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajiicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZzit
vSetky moZnosti, ktoré mu umozZiuje pravny poriadok, vritane Upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
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licen¢nych podmienok vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoézZe byt bez predchddzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a po€as Realizacie Projektu a poCas UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

b) zatazeny akymkol'vek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela
Projektu podl'a ¢lanku 2.2 zmluvy;

c) zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujucou institiciou.

3. Prijimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechddzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
Clanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel moZe udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a(ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto clanku 6 VZP sa budi vzt'ahovat’ na urciti ast’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudid vztahovat
vobec. Takyto sihlas moZe byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a
ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze
spiflat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
Clanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatel'a, priCom sucastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia

v

podmienok na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatel’a podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism.
a) az d) tohto clanku moZe v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat
Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
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nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat’ neopravnent
$titnu pomoc v zmysle &l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v ddsledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, vlehotidch aspdsobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveni udeluje Poskytovatelovi a prislu§nym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentécie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo
vykonanie prdavneho ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zdviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlddneho auditu
alebo prislu$ny spradvny orgén.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za stic¢asného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislu$nej kapitole
Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sdhlas
s prevodom prdv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie dopliujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit” Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
podl'a predchddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvidznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobdm, to neplati,
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ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajiceho suhlasu Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolocnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky
poskytnutia prispevku ur¢ené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv
na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods.
6.1 zmluvy je Prijimatel povinny ozndmit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej
Struktire Prijimatel'a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akiikol'vek Dokumentaciu alebo poZiadat’ o poskytnutie
doplnujucich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou
vlastnickej Struktdry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu alebo k zmene
podmienky poskytnutia prispevku vo Vyzve pocas udrzatel'nosti Projektu a Prijimatel’ je
povinny pozadovani Dokumenticiu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a sposobom uréenym Poskytovatel'om tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informdcii vyzZiadanych podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny
uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postipenie pohl'addavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, prdvnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechiddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najméd zmluvy
o zriadeni zdlozného prdva) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovensku
republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislu$né pravne predpisy SR
upravujtce jeho pdsobnost’ a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonc¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny
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pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podat’
Ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v silade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldar vITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatelovi Hlasenie o realizcii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' ozndmit’ Poskytovatelovi Zacatie
realizcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizécii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfend najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podla priavnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podl'a tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak
Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, a to po dobu omesSkania Poskytovatel’a; v pripade, ak tito Zmluva alebo
Privne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji
lehotu na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost zaat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend
v predchddzajicej vete po¢ita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel’a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel' vykond predmetny tkon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto dkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokrac¢ovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstardvania podl'a ¢lanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukon¢end najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podrla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutocnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prisluSni dokumentaciu
preukazujicu vznik OVZ. Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastdvaji tcinky
pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukdZe skor$i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢ldnku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢. 6 v prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade coho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastdvaji ucinky uvedené v ods. 10 prvé veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto &lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesivisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pradvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deil pozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.
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Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i k
poruseniu povinnosti doslo konanim alebo nekonanim Prijimatel’a,

b) v pripade Podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak

Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonant v ramci Realizdcie aktivit Projektu
pred tym, ako doSlo k i¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddavatel'ovi Projektu doSlo az v Case
po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu

alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizéciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel'ovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tdrovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost” o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na urovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podrla €l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) €. 659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatiovanie Clanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tunie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikédzala ¢lenskému Statu pozastavit’
akdkol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluciteInosti
pomoci so spoloénym trhom,

h) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome

kalenddrnych rokov.

Poskytovatel moZe pozastavit® poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je oprdvneny v silade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
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o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorufenim tohto ozndmenia
Prijimatel’'ovi nastdvaja ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
stivisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizdcie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze
v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudd povazované za oprdvnené, pretoze nevznikli pocas
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu (€ldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe
Realizécia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynalozené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zéavizky, ktoré mozu v tejto stvislosti Prijimatel'ovi vzniknit’ najmi v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s DoddvateI'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢ldanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len
v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu vSetku poZadovanu nevyhnutnd sicinnost’
v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’
v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poc€as obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za oprdvnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podl’a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovend v odseku 6 pism. c¢) vysSie.

Ak Prijimatel’ mé za to, Ze:

a) odstranil zistené porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo
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b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zdroveii podl’a overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstrdneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajui skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP.

V pripade zdniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ oprdvneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten dcel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych
vzt'ahov s Doddvatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto Géinky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekédzky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukdzat’ a ozndmit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zdroven splnenim zavidzkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
finan¢né ukoncenie projektu, alebo schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy
Poskytovatel'om (ak relevantné), pricom zavizky sa povazuju za splnené podla ¢lanku 7
ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.
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4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika
o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa nahradzaji zdkonné ustanovenia.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na tdcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Nadcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sicasne
nepojde o OVZ,

i1) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v €l. 6 zmluvy, v €l. 1, v ¢ldnku 2 ods. 3 az 5 a v ¢l. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

1i1) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za Podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvilenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutoc¢nost’, ktord Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
zmluvy povazovana za Podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak zdvazne negativny
dopad na Realizdciu aktivit Projektu, Udrzatenost' Projektu, ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informécii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zdkladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informdciami Prijimatel’ vykonal dkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
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opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zédklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informécii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

vi) ak Prijimatel’ nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a stic¢asne ak Prijimatel’ nepoZiada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl’a ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
s €l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla ¢l. 6 ods. 6.8 pism. b)
zmluvy,

vii) neukoncenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZziadal
o prediZenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &l. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
ddjde k neschvileniu prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade ¢l. 6 ods. 6.9 pism. c) Zmluvy,

viii)poruSenie zaviazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré
majd podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie Gcelu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najmi zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z
dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy,

ix) poruSenie zavidzkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedodjde k aplikdcii postupu podla §41 zdkona
o prispevku z ESIF; porusenie zdvizkov sa vztahuje najmi na poruSenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koldzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sitaz medzi vitaznym uchddzacom a ostatnymi uchddzac¢mi alebo
vitaznym uchddzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ v rdmci vykondvane;j
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny drad rozhodol o poruseni zdkona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikdcii tohto bodu ix) mdze dojst kedykol'vek pocCas trvania Zmluvy
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o poskytnuti NFP v nadvidznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel'a bez ohl'adu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel’a Projektu najneskor do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v neskorsej lehote v zmysle ¢l. 6.3 pism.
e) VZP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiceho Verejného obstardvania alebo
do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchddzajicim Doddvatelom Projektu alebo do
45 dni od dorucenia listu na zdklade ¢l. 3 ods. 14 VZP obsahujicom vyzvu
Poskytovatel'a na opakovanie procesu obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dila doru€enia ozndmenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii)ak bude Prijimatel'ovi prdvoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’
dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z
fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstardvani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a
doplneni niektorych zdkonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze
spachanie trestného Cinu v suvislosti s Projektom, ato napriklad v stvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude
ako opodstatnend vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo poruSovanie skonstatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné orgédny;

xiii)poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) aké konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZzované za
Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidécie, niitend
sprava

xvi)  opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,
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xvii) porusenie Clanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
Clanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotdch
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om v nadvéznosti na Cl.
5 ods. 5.5 zmluvy,

xix)  kazdé porusSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako Podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xx)nedodrzanie lehoty na uchovdvanie/archivovanie dokumenticie k verejnému
obstardvaniu v origindlnom vyhotoveni do 31.12.2028, podla ¢ldnku ¢l. 19 VZP.
Nedodrzanim lehoty sa rozumie nepredkladanie, dokumenticie k verejnému
obstardvaniu na zdklade vyzvy/ziadosti orgdnu zapojeného do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vritane finanéného riadenia.

xxi) nedodrZanie doby uchovdvania dokumenticie k Projektu podla prvej vety
¢lanku 19 tychto VZP,

xxii)  ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost’ zdpisu do registra partnerov
verejného sektora, nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny sihlas Poskytovatel’a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za Podstatné poruSenia, su nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade Podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdzZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchddzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat' iné osobitné postupy a ukony. Zuvedeného dovodu preto
Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-prdvnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahtiha dobu,
po ktord sud v priamej nadvédznosti vykondvané tkony Poskytovatelom podla
predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost” ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend poskytnit’ dodatocnd lehotu druhej zmluvnej strane na
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splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o Podstatné poruSenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vzt'ahuje clanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podl’a prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika
a podporne Obc¢ianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy majui platit’ aj po skoneni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmid prdvo a povinnost poZzadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny vratit
poskytnuté NFP v celom rozsahu. Téato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom c¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom Podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
poskytnuté NFP v celom rozsahu.

. Prijimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ poskytnuté NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tito vziat’ spét’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatela. Vypovednd doba
je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu
vzdjomnych prdv apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond udkony vztahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebnd sic¢innost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.
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VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

d)

g)

h)

Vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutej zalohove;j platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 Zikona o ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu celkového nevy&erpaného NFP
alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 Zdkona o ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamend poruSenie financnej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej spravy; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zdkona o ESIF
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundicie alebo na
thrnnd sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezictovanych zalohovych platieb,
vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ poruSil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov ~EU, atoto poruSenie znamend
Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) Zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy alebo o zmluvnu
pokutu podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skutocnosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vriatenia NFP alebo jeho Casti,
v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho c¢ast' nevrdti postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujica 40 EUR podl'a §
33 ods. 2 Zdkona o ESIF sa uplatni na thrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zdkon
o VO; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho cast, ak poruSil zdkaz nelegdlneho zamestndvania
cudzinca podla § 33 ods. 3 Zakona o ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho c¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevySujuca
40 EUR podrla § 33 ods. 2 Zdkona o ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast’,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizécie Projektu alebo
v obdobf troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
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ak bol pocas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 ods.
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zékona o ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m)
Zakona o rozpocCtovych pravidlaich verejnej spravy vzniknuty na zdklade
urocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej platby; suma neprevySujica 40 EUR
podla § 33 ods. 2 Zdkona o ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélene;j
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote v
zévislosti od zniZenia hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k
tym hlavnym Aktivitdim, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktord md Prijimatel’
vrétit podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zdkona o ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cCast’,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zdklade zictovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim dopliujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢ldnku
VZP sa Prijimatel’ zavidzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatel’a vztahuje povinnost’ overenia dc¢tovnej
zéavierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona o Gc¢tovnictve o overovani
uctovne] zavierky auditorom po roku, v ktorom bola tctovna zavierka auditorom
overend. Prijimatel sa =zavidzuje ozndmit' aj cez verejnd cast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusnd sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskdr do 16. janudra
roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend
uctovnd zdvierka, resp. v ktorom bola dctovnd zdvierka overend auditorom a poZiadat’
Poskytovatel'a o informdciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. UCtu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tdto informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realiz4cii uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany syst¢émom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vc¢as nevriti, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vztahujui rovnako.
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Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdaznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Gasti na zdklade ZoV dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Gasti
ITMS2014+ Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovid adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vy§ku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vratit a zaroveil uréi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie
vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zéklade ziuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit najneskor spolu
s predloZzenim Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu orgdnu (ak ide
o porusenie financ¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sidny poriadok)
auplatni pohladdvku na vritenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom
orgéne (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ticet. Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizdciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vriatenie NFP alebo jeho casti formou platby na dcet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimaterla,
ktory je Statnou rozpoc€tovou organizaciou.

Ak nie je mozné vritenie NFP alebo jeho casti formou platby na tdcet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz
na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného

71



10.

11.

Cislo zmluvy : 1312041Q32401

prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho cCasti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizdciou v Rozpoctovom informacnom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sihlas na dhradu pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe mandit na inkaso; ak je vsilade s § 42 zdkona
o prispevku z ESIF potrebné vritit' NFP alebo jeho &ast’ aj na tiet certifika¢ného
orgdnu, Prijimatel’ podpiSe mandidt na inkaso aj v prospech certifika¢ného
orgdnu; vzor Mandatu na inkaso dodé Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zdklade podpisaného manddtu na inkaso zad4 suhlas s inkasom v
banke, v ktorej m4 zriadeny tucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

mandéat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z Gictu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity aZ na zdklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sliZi na zjednoduSenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho casti a
pohladdavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzdjomne zapoéitat’ podla podmienok § 42 Zakona o ESIF.
Ak k vzdjomnému zapocitaniu neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatela, Prijimatel je
povinny vratit sumu uréent v ZoV uZ dorucenej Prijimatelov podla ods. 2 aZ 9 tohto
¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzdjomného zapoditania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktord okolnost’ nastane neskdr. Ustanovenia ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa
pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavidzuje sa

a. Bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajtce sa tejto Nezrovnalosti,

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.08.2027. Téito doba sa prediZi ak nastand
skuto€nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutocnosti.
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V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim dhrady ozndmi Poskytovatel'ovi vySku vritenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'addavky na strane Poskytovatel'a). Ndsledne
pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie sprdvny variabilny symbol automaticky
generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni dhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny
zavizok Prijimatela zostdva nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'addvkam Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek prdvneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE]J DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla Zikona o uctovnictve
sa zavizuje uctovat’ o skutoCnostiach tykajuicich sa projektu

a) na analytickych uctoch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme® v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych tctov v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak tctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v  actovnych  knihach podla § 15  Zédkona o  uUctovnictve
so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych zapisoch, ak tuctuje v
sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gi¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 Zakona o uctovnictve tykajucich sa Projektu v ti¢tovnych
knihdch podla § 15 ods. 1 Zdkona o dGc¢tovnictve (ide o uctovné knihy pouZivané
v ststave jednoduchého tuctovnictva) so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu pri
zéapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
oceniovania majetku a zdvidzkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona o uctovnictve
o uc¢tovnych zdpisoch, tctovnej dokumentdcii a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit' Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii Projektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb
a ulahdit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

%Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4.  Prijimatel’ uchovava a ochraiuje uctovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a int dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom o tctovnictve a
v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania ¢istych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a to na tcely
zdokladovania a preukdzania skuto¢nosti tykajicich sa cistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ Gc¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla prdvneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského
orgdnu  a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vlidneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Orgdn auditu, jeho spolupracujice orginy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgdn zabezpecujici ochranu finanénych zdujmov EU

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU

h. Urad pre verejné obstaravanie.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn cinnosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatela a sidvisiacej dokumenticie s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
Realizicie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a
d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu
je vykondvand v sidlade so Zdkonom o finan¢nej kontrole, ato najmd formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
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V pripade, ak sd kontrolou vykondvanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny zaslat ndmietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
Zakonom o financ¢nej kontrole . Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
7Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi
Ciastkovi spravu z kontroly/ spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi Zakona o ESIF, Zdkona o finan¢nej kontrole a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat® opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo Zdkona o finan¢nej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’
je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zictovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v Zikone o finan¢nej kontrole, vritane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti
zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat’ Poskytovatel'a o zaati akejkol'vek kontroly osobami
podla odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatel'a a sicasne mu priebezne
oznamovat’ priebeh kontroly tym, Ze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti
z vykondvanej kontroly, vritane ndvrhov zisteni a zisteni os6b podl'a odseku 1. tohto
¢lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla
predchéadzajicej vety nenadobuida Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny
prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkove;j
spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroven povinny zaslat' osobdm oprdvnenym na
vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pisomnd sprdvu o splneni opatreni prijatych na ndpravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstrdaneni pricin ich vzniku,
ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajuicej sa
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povinného informovania o zisteniach oprdvnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena
informac¢nd povinnost’ Prijimatela moZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
CiastoCne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti,
bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu st
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené napravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchddzajicich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchddzajiicej kontroly/auditu.

Clanok 13  ZABEZPECENIE POHCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

2.

Neuplatnuje sa.

Ak to urci Poskytovatel’ Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to
nedovol'uje (napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty,
ochranné zndmky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ riadne poistit’
majetok nadobudnuty z NFP:

Pre poistenie majetku platia tieto pravidla:

(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i1) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimdlne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sicasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaji
aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(ili)  Poistenie musi trvat pocas Realizicie Projektu apocas UdrzateI'nosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavreti a ucinnd poistnd zmluvu, plnit’
svoje zdviazky z nej vyplyvajice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto dilom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’
povinny uzavriet novd poistnd zmluvu za podmienok urcenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova
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poistnd zmluva spiiiala vietky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspeSne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti,
ktord od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nésledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatel’ovi v Casti (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho
vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by poistenym
bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty

poistné

ho plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik

zalozného priava v zmysle §15Imc ods. 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zdlohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku sa povazuje za
Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo

jeho ¢a
5. Ak Prij

a)

b)

c)

d)

st v sdlade s ¢lankom 10 VZP.
imatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, idaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, ¢l. 7
ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
urenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP.
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Poskytovatel' je oprdavneny uplatnit voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyske 5,00
Eur za kazdy, aj zacaty, denn omeSkania, aZz do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku
3 bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je oprdvneny uplatnit’ zmluvni pokutu podl'a
predchadzajticej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola
uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy
o poskytnuti NFP a stc¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedent povinnost’
nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pradvo Poskytovatela na ndhradu
Skody spdsobenu Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Zmluvnd pokutu, je Prijimatel povinny uhradit’ Poskytovatelovi na zdklade ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spinaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci oprdvneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mozu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zdverecnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord skuto¢nost’
nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v silade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

d) spiiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoCne realizovand, a tieto vydavky boli

uhradené Doddvatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzt'ahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek6 pismeno c¢) VZP, v pripade ak ide
o vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, alebo ak sa tito
podmienka nevyZzaduje sohladom na konkrétny systém financovania v silade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

f) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR

a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajicich sa $titnej pomoci podla &l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti;

h) st identifikovatel'né, preukdzatené a si dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su

i)

riadne evidované u Prijimatela v sudlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktdrami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za tictovny
doklad povazuje aj doklad, na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzijom sa ¢asovo a vecne neprekryvajui a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakipeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentricii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pradvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstarivania alebo zaddvania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zdkona o verejnom obstardvani, vZzdy za
ceny, ktoré spifaji kritérium hospoddrnosti, Gcelnosti, Géinnosti a efektivnosti
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vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Ziakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma pozZadovana na preplatenie
v rdmci podanej ZoP, ak vo zvy3nej &asti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Oprdvnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neoprdavnené vydavky.

Poskytovatel' stanovuje vo Vyzve podmienky vyuZivania zjednoduseného vykazovania
vydavkov pri realizicii Projektu, vratane ustanovenia podmienok opravnenosti vydavkov
a sposob vykonu kontroly. Ak sa pouziva zjednoduSené vykazovanie vydavkov,
opravnené vydavky sa vypocitavaji podl'a vopred stanovenej metddy. V pripade vyuzitia
zjednoduSeného vykazovania vydavkov povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice z osobitnych
predpisov nie su dotknuté.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP (d’alej aj ,,platba“) Prijimatel'ovi bezhotovostne
formou rozpoctového opatrenia v stlade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach na
Prijimatel'om ur¢eny vydavkovy ucet vedeny v EUR (d’alej len ,,icet Prijimatel’a®).

Prijimatel’ je povinny udrziavat' dcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. Ak je ti¢tom Prijimatela rozpoctovy vydavkovy ucet pre
prostriedky EU a $titneho rozpoétu na spolufinancovanie sliZiaci na prijem prostriedkov
NFP, a tento ucet je vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s Realizaciou aktivit
Projektu z poskytnutej zdlohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované aj
z iného rozpoctového vydavkového uctu otvoreného Prijimatel’om. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z tctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybdrskeho fondu). V tomto pripade
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Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby postupuje v zmysle prislusnej kapitoly Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatel'ovi identifikiciu vydavkového tctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp.
Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prisluSnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatel’a na iny vydavkovy tucet otvoreny
Prijimatel'om definovany v predchddzajicom odseku a dhradou zdvizku alebo thradou
Specifického vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruSit az do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerc¢ne;j
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za udhradu vSetkych ndkladov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena tc¢tu Prijimatela je
moznd az po pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny UGctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mozZe Prijimatel’ realizovat’ Ghrady Schvilenych
opravnenych vydavkov aj zinych udctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienok existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto tctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sd troky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su
urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt
(d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na
tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ucétu na Projekt podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu
aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny tcet na Projekt. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady zavizku vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na tento osobitny tucet na Projekt a predlozit’ Poskytovatelovi vypis
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z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzajui cez tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om o dhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om v silade s prislu§Snymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit" Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Priru¢ke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatel’a na iny dcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchddzajicom odseku a thradou zavézku alebo thradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, dhrada Schvélenych opravnenych vydavkov moZe byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie Gctu Prijimatela ur€eného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne ozndmit’” Poskytovatel'ovi identifikdciu Uctov, z ktorych realizuje dhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa
na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zdlohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prisluSnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrZiavat'.

Prijimatel po Zacati realizicie aktivit Projektu anadobudnuti dcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie z4lohovej
platby) maximdlne do vySky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajicim
12 mesiacov Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a §tdtneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.
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Pravidla pre vypocet maximdlnej vysSky zdlohovej platby a pravidld poskytnutia
nasledujucej zédlohovej platby st uvedené v prisluSnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdud jednu poskytnutd zalohovi
platbu priebezne zictovavat’ , pricom najneskor do 9 mesiacov odo dia pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnute;j
zélohovej platby.

V rdmci formuldra Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zilohovej platby)predklada Prijimatel aj
tiétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) a relevantnu podpornu dokumentdciu, ktorej minimdalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zélohovi platbu je mozné zdétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zélohovej platby). Povinnost’ zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zédlohove;j
platby v lehote 9 mesiacov odo dna pripisania financnych prostriedkov na ucte
Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platbe, pricom
kazdi predkladand Ziadost’ o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby) je potrebné priradit’
k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny o d’alSiu zalohovi platbu poZiadat’ aZ po schvéleni predloZene;j
Ziadosti o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom v ramci stihrnnej
ziadosti o platbu. V opa¢nom pripade bude prijimatelovi Ziadost' o zdlohovi platbu
zamietnutd. Uvedené sa nevztahuje na pripady, ak predchddzajica zdlohova platba
nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske.

Ak predchéddzajica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximdlnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdze poziadat' o d’alSiu zédlohovi platbu vo vyske suctu Certifikanym
orgdnom schvélenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximadlnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zédlohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zdlohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizécie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluSnej 9-mesacnej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel modze takto identifikovani nezictovand sumu zictovat
predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neoprdvnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti si
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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Ak Prijimatel’ nezic¢tuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov odo dia
pripisania platby na tcet Prijimatel’a, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchddzajiceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesacnejlehoty
vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezuctovaného rozdielu podla predchddzajicej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zdroven znizuje NFP ako celok;
podrobnosti s upravené v prislusnej kapitole Systému financ¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na ziictovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v silade s ¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezictovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vritenia tejto
sumy moze Poskytovatel urcit, Ze sa o tito sumu zdroven zniZuje Prijimatelovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych tidajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tudajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a § 8 Zikona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢ldnku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi PoskytovateTla.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby)vy€leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, a to v lehotdch ur¢enych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zid&tovanie zalohovej platby) iba ak pod4 tiito
Ziadost o platbu tplnd a spravnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlne;j
vysky Oprdavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohovej platby je
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Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 12 tohto
&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (ziiétovanie zlohovej platby) predloZena v rdamci
Realizicie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢na).

Ak Ziadost' o platbu (zdétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba*) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundicie su
upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizujui dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zdklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel’ predkladd v EUR po Zacati realizécie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujice dhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnid podporni dokumentdciu, ktore;
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel”.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o financ¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvili v plnej vyske, schvéli
v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast’” deklarovanych vydavkov na
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samostatni kontrolu, ato vlehotich uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne ndrok na vyplatenie platby iba ak podé tplnid a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
orgdnom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikacného orgénu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do c¢asu ukoncenia
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (Gctovné doklady, vypisy z Gctu, podpornd dokumentdcia), ktoré
Prijimatel’ predkladd spolu so Ziadost'ou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie
oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a; ak Statutdrny orgdn Prijimatel’a
splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v rdmci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva ztychto VZP azo Systému
finan¢ného riadenia.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na
urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouZziju ustanovenia ¢l. 17aa 17b VZP
pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzdjomnej kombin4cii.

Ak dojde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu mdze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zdlohovych platieb nemoze
Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jedne;j
Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu
(zi¢tovanie zdlohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu (priebezna platba —
refunddcia). Pri kombindcii dvoch systémov financovania sa predkladd Ziadost’ o platbu
(s priznakom zdverecnd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto vydavky Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dod4dvatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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11.

12.

Cislo zmluvy : 1312041Q32401

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vySke 0,01% z maximdlnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu
celkového nevycerpaného alebo nespridvne zictovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroc¢eni sumy 40 EUR vymadhat priebeZne alebo aZ pri poslednom ztc¢tovani zdlohove;j
platby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) su urc¢ené
Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to
vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slizi pre
potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gctovnych dokladov Dodédvatel'ovi moZe povazovat’
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Doddavatel' postipil
pohladdavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsilade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zdloZnému veritel'ovi na zdklade vykonu zdloZného prava na pohl'addvku
Dodévatel'a voci Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Doddvatel'ovi
v zmysle v§eobecne zdvidznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodédvatela a Prijimatela v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, Ze Doddvatel’ postipil pohl'addvku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentécie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice postipenie pohl'addvky Doddvatela na
postupnika.

V pripade thrady zdvizku Prijimatel’a zdloZznému veritel'ovi pri vykone zdloZzného prava
na pohl'addvku Doddvatel’a voci Prijimatel’'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujiice vznik zdloZného prava.
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15.
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V pripade thrady zdvizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voci Doddvatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentéicie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'addvok Doddvatel'a a Prijimatela v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’
v rameci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoditanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢ldnku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pradvnymi predpismi SR
(napr. so Zdkonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a pod.). Ustanovenia tohto
¢lanku sa zdroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu, vritane dokumentécie k verejnému

obstardvaniu, do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon

kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba podla

prvej vety tohto ¢lanku médZe byt automaticky prediZend (t. j. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade ozndmenia Poskytovatela

Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia

o Cas trvania tychto skutocnosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né tctovné doklady
st prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 Zdkona o Gctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel’ kurz banky platny
v denl odpisania prostriedkov z Gctu, tzn. v defl uskuto¢nenia tctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
zélohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v
cudzej mene na ucet doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz ureny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v denl predchddzajuci
ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu ( ztétovanie zdlohovej platby alebo Ziadost
o platbu — refundécia).
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
| A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel

Kategorie regionov:

Zlepsenie pristupu Zien zazivajucich nasilie k $pecifickym podpornym sluzbam v Poradenskom centre Fenestra a
zvySovanie ich kvality

312041Q324

NFP312040Q324

312000 - Operaény program Ludské zdroje

Eurépsky socialny fond

312040 - 4. Socialne zaclenenie

312040021 - 4.1.2 Prevencia a elimindacia vSetkych foriem diskriminacie

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

109 - Aktivne zaclenenie, a to aj s ciefom podporovat rovnaké prileZitosti a aktivnu Ucast a zlepSenie
zamestnatelnosti

21 - Socialna pomoc, sluzby na trovni komunit, socialne a osobné sluzby

Predmet podpory
23.8.2018 14:59



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK411100000000294 Tatra banka, a.s. 23.8.2018 31.12.2023
7459905
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK833100000000435 Sberbank Slovensko, 23.8.2018 31.12.2023
0150701 a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1l1) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj
2. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj
3. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

1. jednotlivci alebo skupiny ohrozené diskriminaciou, chudobou alebo socialnym vyli¢enim

ITMS Predmet podpory

23.8.2018 14:59




5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

48

1.2019

12.2022

Subjekt: FENESTRA Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 264Q32400001 - Podpora rozvoja sluzieb, opatreni pre obete nasilia, najma pre zeny

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia v§etkych foriem diskriminacie

35531151

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS P Predmet podpory
ek 23.8.2018 14:59



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0440 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet Ucastnikov ohrozenych diskriminaciou Cas plnenia:

zapojenych do vzdelavania alebo vyuzivajucich

pocet

K - koniec realizacie projektu

poradenstvo v oblasti prevencie a eliminacie Celkova cielova hodnota:

diskriminacie

Typ zavislosti ukazovatela:

400,0000

Maximalna hodnota

Subjekt: FENESTRA Identifikator (IC0): 35531151
Konkrétny ciel 312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie
Typ aktivity: 26431204002 - Podpora rozvoja sluzieb, opatreni pre obete nasilia, najma pre zeny

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 264Q32400001 - Podpora rozvoja sluzieb, opatreni pre obete nasilia, najma pre zeny 400
Kod: P0551 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zamestnavatelov/institucii, ktoré po Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

ukonceni projektu poskytuju

vzdelavanie/poradenstvo alebo realizuju opatrenia Celkova cielova hodnota:

v oblasti prevencie a eliminacie diskriminacie

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: FENESTRA Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel 312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

Typ aktivity: 26431204002 - Podpora rozvoja sluzieb, opatreni pre obete nasilia, najma pre zeny

Hlavné aktivity projektu: 264Q32400001 - Podpora rozvoja sluzieb, opatreni pre obete nasilia, najma pre zeny

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

1,0000
Maximalna hodnota

35531151

Cielova hodnota

]

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0440 Pocet ucastnikov ohrozenych pocet 400,0000 Nie PraN, UR Maximalna
diskriminaciou zapojenych do hodnota
vzdeldvania alebo vyuzivajucich
poradenstvo v oblasti prevencie a
eliminacie diskriminacie

P0551 Pocet zamestnavatelov/institucii, pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
ktoré po ukonéeni projektu poskytuju hodnota
vzdeldvanie/poradenstvo alebo
realizuju opatrenia v oblasti prevencie
a eliminacie diskriminacie

ITMS £ Predmet podpory 426

*x K 23.8.2018 14:59



7.

Iné udaje na trovni projektu

Subjekt:
Kod

D0128

D0164

D0249

D0261
D0262
D0263
D0264
D0266
D0267
D0268

D0269

D0270

D0271

ITMS

* %%

FENESTRA
Nazov

Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet realizovanych skoliacich, vzdelavacich aktivit

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo

technickej pomoci OP/OP TP

Mzda muzov refundovana z projektu (priemer)

Mzda muzov refundovana z projektu (median)

Mzda Zien refundovana z projektu (priemer)

Mzda zien refundovana z projektu (median)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu
Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu

Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu zo
znevyhodnenych skupin

Pocet vzdelavacich aktivit projektu zaoberajucich sa vylu¢ne
problematikou nediskriminacie a rovnosti muzov a Zien

Pocet vzdelavacich aktivit projektu zaoberajucich sa aj
problematikou nediskriminacie a rovnosti muzov a Zien

gl Predmet podpory
e 23.8.2018 14:59

*

Identifikator (IC0):

Merna jednotka

pocet

pocet

FTE

EUR
EUR
EUR
EUR
%

%
pocet

pocet

pocet

pocet

35531151
Relevancia k HP

PraN, UR

PraN

PraN

PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN

PraN

PraN

PraN



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

FENESTRA Identifikator (IC0):

Vyska opravnenych vydavkov:

312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

26431204002 - Podpora rozvoja sluzieb, opatreni pre obete nasilia, najma pre zeny

264Q32400001 - Podpora rozvoja sluzieb, opatreni pre obete nasilia, najma
pre Zeny

905 - Ostatné spdsoby pausalneho financovania
521 - Mzdové vydavky

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky projektu (nariadenie
1304/2013, ¢l. 14 ods. 2)

312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

312Q324P0001 - Podporné aktivity

905 - Ostatné sposoby pausalneho financovania

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS

* %%
*

Predmet podpory
23.8.2018 14:59

333979,85 €

95,0000%

317 280,86 €

16 698,99 €

35531151

333979,85 €

Opravneny vydavok

333979,85 €

1832344 €
220 233,60 €

95 422,81 €

Opravneny vydavok
0,00 €

0,00 €



Nazov projektu:

MINISTERSTVO PRACE, 5%, OPERACNY PROGRAM
SOCIALNYCH VECI A RODINY o Eurépsky socialny fond o0 0 , %
SLOVENSKEJ REPUBLIKY * Eurépsky fond regionalneho rozvoja - . & LUDSKE ZDROJE

Priloha €. 13 vyzvy OP 'Z DOP 2018/4.1.2/01

Rozpocet projektu s podrobnym komentarom

4 4 ¢ P y k ar k polozke a k spo
Nizov polozky IR Ry Iy Merna Jednotkova Pocet Celkom odrobny komentar k polozke a k sposobu

jednotka cena jednotiek vypoctu polozky*

Aktivita/pod
aktivita

Pracovny pomer, tivizok 100%: 48 mesiacov X 1622,40 Eur
(CMN); prax v oblasti prevencie a elininacie diskrimindcie: 16
rokov; napln prace: poskytovanie poradenstva vratane
psychologického poradenstva, telefonickej krizovej intervencie,
vedenie podpornych skupin pre Zeny, vedenie evidencie
klientok a zdznamov z poradenskych tkonov, spracovanie

a vyhodnocovanie tidajov z poskytovania sluzieb, odborna
garancia, vedenie konzilidrnych porad, vedenie evalua¢nych
stretnuti, a manazment poskytovania Specializovanych
podpornych sluzieb

1 1 Poradca/kyna 521 - Mzdové vydavky mesiac 1622,40 € 48 77 875,20 €

Pracovny pomer, Gvizok 75%: 48 mesiacov X 912,60 Eur
(CMN), prax v oblasti prevencie a elinindcie diskrimindcie: 11
rokov; napln prace: poskytovanie telefonickej krizovej

2 1 Poradca/kyna 521 - Mzdové vydavky mesiac 912,60 € 48 43 804,80 € intervencie, vedenie evidencie klientok a zdznamov

z poradenskych tkonov, spracovanie a vyhodnocovanie tdajov
z telefonickej krizovej intervencie (TKI), vedenie konzilidrnych
porad k TKI, manazment telefonickej krizovej linky

Pracovny pomer, Gvizok 100%: 48 mesiacov X 1026,60 Eur
(CMN), prax v oblasti prevencie a elinindcie diskrimindcie: 3
roky; napln prace: poskytovanie poradenstva, telefonicke;j
krizovej intervencie, vedenie evidencie klientok a zdznamov z
poradenskych tkonov, spracovanie a vyhodnocovanie tidajov z
poskytovania sluzieb

3 1 Poradca/kyna 521 - Mzdové vydavky mesiac 1 026,60 € 48 49 276,80 €

Pracovny pomer, Gvizok 100%: 48 mesiacov X 1026,60 Eur
(CMN), prax v oblasti prevencie a elinindcie diskrimindcie: 3
roky; napln prace: poskytovanie poradenstva, telefonicke;j
krizovej intervencie, vedenie evidencie klientok a zdznamov z
poradenskych tkonov, spracovanie a vyhodnocovanie tudajov z
poskytovania sluzieb

4 1 Poradca/kyna 521 - Mzdové vydavky hodina 1 026,60 € 48 49 276,80 €

Riadenie projektu 905 - Ostatné spdsoby pausdlneho

(persondlne vydavky) financovania RS X 8,32% 1832344 € X




903 - Pausalna sadzba na ostatné
7 1 Ostatné vydavky vydavky projektu (nariadenie projekt X 40,00% 95 422,81 € X
1304/2013, ¢l. 14 ods. 2

Spolu za projekt 333 979,85 €

* Odévodnit opodstatnenost kazdej polozky rozpoc¢tu, uviest prepojenie s prislusnymi aktivitami a spdsob vypoétu poloZiek. V pripade potreby rozsiahlejsieho komentara k rozpoctu, tento moze byt
vytvoreny v dokumente Word a zaradeny ako osobitna priloha k rozpoétu. Uvedeny stipec slti#i ako podpora pri postideni opravnenosti planovaného rozpoétu projektu v ramci konania o Ziadosti o NFP.



Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvédznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zdkona o VO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajicich sa obstardvania zdkaziek nespadajicich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliZSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcend naleZiaca
finan¢nd oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zdkazky podl'a zdkona o VO, avsak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol oprdvneny, bude urcend finan¢nd oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov stvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zdkazky nespadajticej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska financnej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zdvaznosti porusenia.

Vyska finan¢nej opravy

C. Nazov porusenia Popis porusSenia/ priklady (korekcie)
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
NedodrZanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel! neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného | 100 %
zdkazky v zmysle zdkona o VO obstardvania publikanému dradu a dradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO. V pripade nadlimitnych zdkaziek,

v rdmci ktorych nebolo
ozndmenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vietky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zikona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o ziroveii | vo vestniku UVO sa uplatiuje

1. znamend nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, | finan¢na oprava 25 %

nakol’ko verejny obstaravatel neaplikovanim zdkonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost' adekvatneho zverejnenia zaddvania
zakazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, aZ 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

! Oznagenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstardvatel'a v zmysle § 8 zdkona o VO a osobu v zmysle § 7 zikona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zdkazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluZieb z posobnosti zdkona.

Verejny obstardvatel’ porusil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zaddvania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zdkona o VO, ak zdkazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych pric, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizacii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zdkazka nie je rozdelend na
Casti), ¢o moze obmedzit hospodarsku sit'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zdkaziek

25 % v pripade zdkaziek v rdmci
ktorych bol obideny postup
zad4vania nadlimitnej zdkazky

(a teda v rdmci nich nebolo
zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v dradnom vestniku E[j), ale
zaddvanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na kazdd

z rozdelenych zdkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
rdznorodych zdkaziek

NedodrZanie minimélnej zdkonne;j
lehoty na predkladanie ponik

Nedodrzanie minimalnej zdkonne;j

lehoty na predloZenie Ziadosti o Gcast”

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o ticast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstardvatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbeZného ozndmenia nebol oprdvneny na toto skritenie

25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zékonnej lehoty

2 Lehoty su stanovené pre uz§iu sit’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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10 % v pripade Ze toto skratenie

.....

zo z4konnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skréatenia lehot (je moZné zniZit’
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zdvaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nd oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

sa pre verejnu stitaz, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstardvani.

Zskladni sadzba finangnej opravy je uvedend v stipci ,Vyska
financnej opravy®, pricom kone¢nu sadzbu financnej opravy je
potrebné urcit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat' v ivahu zmieriiujice faktory
vztahujice sa k Specifickosti a komplexnosti zdkazky
(administrativne zataZenie, tazkosti spocivajice v doruceni sutaznych
podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuik (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuik (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuik (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

NedodrZanie postupov zverejiiovania

opravy ozndmenia o vyhldseni
verejného obstardvania v pripade

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o0 ucast) bola predlZend, pricom verejny obstardvatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba mdZe byt znizend na 5
% podl'a zdvaznosti
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- predizenia lehoty na | skuto¢nost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie ponuk vestniku VO
- predizenia lehoty na Ziadosti o
cast®
Pripady neopraviiujice pouZitie Verejny obstardvatel’ zad4 zdkazku na zdklade rokovacieho konania so | 25 %
6 rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zdkona o VO. tato sadzba moze byt’ zniZend na
10 % alebo 5 % podla zdvaznosti
Zadavanie zdkaziek v oblasti obrany Verejny obstardvatel' zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sitazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 zddvodnenie nezverejnenia zdkazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tito sadzba mdZe byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
zdvaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti si uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v ozndmeni, | podmienky Ttcasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami tcéasti podl'a sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na | tato sadzba moze byt zniZend na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vdhovosti nie si uvedené Vv | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérif na vyhodnotenie ponuk | ozndmeni/sitaznych podkladoch a/alebo ked’ v sutaznych podkladoch | dcasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérif) v ozndmeni, | absentujd pravidld uplatnenia kritérif, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuik boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | sd upravené nedostatocne, neurcito a pod.* (alebo kritérid na vyhodnotenie
pontik alebo v sitaznych pontik v sut'aznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponik z ddvodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie pontk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba mdZe byt zniZena na
v stitaznych pokladoch alebo ozndmeni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadend | 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
spolocnost’ alebo zdstupcu v danej krajine alebo regiéne, povinnost’ | zdvaZnosti porusenia
uchddzaca mat’ skidsenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nestvisia a nie su Urcenim minimélnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zikazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchddzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej sitazi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty su stanovené pre uZziu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba moZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti i poruSenia
Technické Specifikdcie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
zakazky su diskriminac¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchddzacov alebo vytvéraju
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sitazi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba mo6Ze byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévazZnosti poruSenia
Nedostato¢ne opisany predmet zdkazky | Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostato¢ny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informécie pre uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | T4to sadzba mdZe byt zniZend na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zdvaznosti
porusenia
12
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie siit’aze
Uprava podmienok ucasti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/Ziadosti o Gcast’, o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moéZe byt zniZend na
uchadzaca/zZiadosti o icast’ zdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok tic¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti porusenia
Uprava podmienok t¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadost{ o ti¢ast’, o malo za podmienok  udcasti, ¢o malo za  nésledok  vyldcenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
uchddzaca/zédujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia

4 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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15

Vyhodnocovanie ponik

uchadzacov/zZiadosti o G€ast’ zdujemcov

v rozpore s podmienkami ti¢asti

uvedenymi v ozndmen{ a sttaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

ponuk uchddzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponudk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchddzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponik pouZzité podmienky tcasti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchiadzacov/zaujemcov neboli dodrZané podmienky
Ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritérid alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch,
¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim a
sut'aznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zakazky
nesivisia s kritériami na vyhodnotenie ponik uvedenymi v
oznameni/sut'aznych podkladoch

25 %

Tato sadzba mozZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchddzania pocas postupu
zad4vania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zdujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktor{ boli vyhodnoteni ako nedspe$ni

Verejny obstardvatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poZziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
ked’ z predloZzenych dokladov nemoZzno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25 %

Tato sadzba moZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstardvatel umoZzni uchddzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia pontk

25 %

Tato sadzba moZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia
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Rokovanie v priebehu sitaze V kontexte verejnej alebo uZSej sitaze verejny obstardvatel’ rokuje | 25 %
s uchddza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zdkazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
19 | modifikicia (zmena) podmienok vyhldsenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | T4to sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenych v ozndmeni alebo spiiat’ podmienky oddvodiujice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sit'aznych podkladoch’ zverejnenim zévaznosti poruSenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajice sa
zékladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povaZuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchddzatom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo dradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena ¢asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
2 uzatvorenej zmluvy oproti astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a Specifikdcie materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vZdy posudit’ od

3> Limitovany stupef flexibility mdZe byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked” takdto moZznost rovnako ako podrobné pravidld pre jej
implementdciu nie sd stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sit'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moznost’ nie je predpokladand (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustnd ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovana za podstatnu ak:

1.
2.
3.

4. modifikacia zmeni ekonomicku rovnovdhu v prospech vitaza spdsobom, ktori pdvodna zdkazky neumoznovala.
6 Uradny orgén — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZSie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zdujmov)

Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sicast’ou pdvodnej zdkazky, tak by sa zicastnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti ktor{ boli v pdvodnej zakazke;
zmeny umoZiuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstardvatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zdkazka neobsahovala;
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v oznadmeni alebo v sit'aznych
podkladoch’

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jednd o ,,podstatni‘ zmenu.
7

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zikazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajicich
z podstatnych zmien zmluvy

ZniZenie rozsahu zdkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
zniZeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliujice stavebné prace | Povodna zdkazka bola zadand v stilade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
alebo sluzby (ak takato zdkazka zakona o verejnom obstardvani, ale dodato¢né zdkazky na | zdkazky
predstavuje podstatni modifikdciu prace/sluzby neboli zadané vsilade so zdkonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok?®) obstardvani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vSetky dodato¢né
bola zadand bez pouZitia rokovacieho splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluZieb
24 konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zdkazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
doplnujice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. c¢)
alebo 1), °

nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sicasne tito
hodnota dodato¢nych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
moze byt financnd oprava zniZend

" Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Francizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid' poznamku pod ¢&iarou &. 8
® Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zdkazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostato¢nou pripravou projektu/sitaze nemozu byt pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluZieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty

dodato¢nej/dodato¢nych zdkaziek

25

Porusenie povinnosti pouZit’ pri
verejnej sutazi, uzsej sutazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —nadlimitna,
podlimitné zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd zdkazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu')

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zdkona o VO
ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej stitazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronickd aukciu

10 %.

Tato sadzba moZe byt zniZena na
5 % podla zavaznosti

26

Porusenie povinnosti'' zaddvat’
podlimitni zdkazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 ziakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric alebo poskytnutie
sluzby beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zédkona
o VO.

5 %

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne za¢até po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO & 95/2013 Z.z.
! Povinnost’ zaddvania podlimitnych zdkaziek beZne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona

o VO.
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6. Vzor prilohy ¢. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania pre zdkazky vyhlasené podl'a zdkona €.
343/2015 Z. z. a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Urcovanie vysky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaji pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstardvatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 kZVO, na zdklade ¢oho nedodrZzal postupy
zverejiiovania.

C. | Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel? neposlal oznamenie o vyhldseni verejného | 100 %
zdkazky v zmysle zdkona o VO obstardvania publika¢nému tdradu a dradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zdkaziek,
Pre toto porusenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked’ verejny | v rdmci ktorych nebolo
obstardvatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | ozndmenie zverejnené v iradnom
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zdroven znamend | vestniku EU, ale zadavanie
nedodrZanie postupov povinnosti zverejnovania zakazky, nakol'ko | zdkazky bolo korektne zverejnené
verejny obstardvatel' neaplikovanim zikonnych postupov st¢asne | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
nedodrZi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zdkazky. Tieto | finan¢na oprava 25 %.
pripady sd napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim | Finan¢nd oprava 25 % sa uplatn{
1. konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie | aj v pripade, Ze zdkazka na

poskytnutie sluZby bola nesprdavne
zaradend do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitnd
alebo podlimitnd zdkazku, ale
verejné obstarivanie bolo
vyhlasené ako zdkazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel’a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkycko@vlada.gov.sk

12 Oznacenie ,,Verejny obstardvatel sa vztahuje aj na obstardvatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zdkazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zikazky s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu zaddvania
nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia podlimitnej
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zaddvania podlimitnej
zékazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zdkazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych pric, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizdcii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nestuvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zdkazka nie je rozdelend na
Casti), co moze obmedzit hospodarsku sit'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zdkaziek

25 % v pripade zdkaziek, v rdmci
ktorych bol obideny postup
zad4vania nadlimitnej zdkazky
(a teda v rdmci nich nebolo
zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v dradnom vestniku E[j), ale
zaddvanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatituje sa na takd

z rozdelenych zdkaziek, v rdmci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstardvani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
roznorodych zdkaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sutaz

Nedodrzanie minimdlnej zdkonne;j
lehoty na predkladanie ponik

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o tcast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zékonnej lehoty.
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NedodrZanie minimdlnej zdkonne;j

lehoty na predloZenie Ziadosti o ti¢ast

013

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponitik v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dévodu nezverejnenia predbezného
ozndmenia v lehotdch uvedenych v zdkone nebol oprdvneny na toto
skrétenie.

10 % v pripade Ze toto skratenie

.....

zo z4konnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné zniZit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zdvaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

sa na verejnu sut'az, sitaz navrhov

alebo podlimitné zdkazky bez vyuZzitia

elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstardvani.

Zikladnd sadzba finangnej opravy je uvedend v stipci ,Vyska
financnej opravy®, pricom konecnu sadzbu financnej opravy je
potrebné urcit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani
vysky financnej opravy je mozné brat’ v Gvahu zmieriiujice faktory
vztahujice sa k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajice v doruceni stit'aznych
podkladov). V pripade, Ze sutazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny
obstardvatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatiiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

13 Lehoty st stanovené pre uZsiu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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NedodrZanie postupov zverejiiovania Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia o vyhlaseni o ti¢ast) bola prediZend, pricom verejny obstardvatel’ nezverejnil tiito | tto sadzba moZe byt’ zniZens na 5
verejného obstardvania v pripade skuto¢nost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podla zavaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
tcast™
Neoprdvnené pouZitie rokovacieho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt’ zniZend na
10 % alebo 5 % podla zdvaZnosti.
Neopravnené pouzitie priameho Verejny obstaravatel’ zada zdkazku na zdklade priameho rokovacieho | 100 %
7 rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zdkaziek v oblasti obrany Verejny obstardvatel zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sdtazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tito sadzba mdZe byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky tcasti si uvedené iba v sitaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v ozndmeni, | su zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, iplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tito sadzba mdZze byt zniZend na
ponuk, publikované v oznameni nie su v silade s podmienkami tcasti podla | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sit'aznych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane | Gcasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérif) v ozndmeni, | vdhovosti nie si uvedené v ozndmeni/sitaznych podkladoch a/alebo | pontk boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sitaznych podkladoch absentuju pravidld uplatnenia kritérii, | (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych | resp. pravidld uplatnenia kritérif si upravené nedostatocne, neurcito a | pondk v sttaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponik zdbévodu nezdkonnych a/alebo diskriminacnych
10 . . p . PV e . . ,
vyhodnotenie ponuk stanovené podmienok dcasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych
v suit'aznych pokladoch alebo ozndmeni | v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’

14 Lehoty st stanovené pre uZsiu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spoloc¢nost’ alebo zastupcu | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchidzaca mat’ skiisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
danej krajine alebo regiéne, pouZitie nezdkonnych kritérii na | zdvaZnosti poruSenia.
vyhodnotenie ponuk podla § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie sd Urcenim minimélnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchidzacov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
11 prekdzky kotvorenej sutazi vo verejnom obstardvani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu doddvok | zdvazZnosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluZzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych pric pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické Specifikdcie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchddzaCov alebo vytvéraju
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstardvani. | Tato sadzba moZe byt zniZena na
Technické poziadavky sa odvoldvaji na konkrétneho vyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu.
Nedostatocne opisany predmet zdkazky | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informdcie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moéZe byt zniZend na
ponuky. 3 5 % v zavislosti od zdvaznosti
porusSenia
13
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli sucast'ou opisu
predmetu zdkazky, zodpovedajiica
hodnota préc je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porus$enie povinnosti zadavat’ Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 109 a7z 112 ZVO, akide o | 5 %
14 podlimitnt zdkazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb, ktoré nie sd intelektudlnej
alebo sluzieb, ktoré nie su povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
intelektudlnej povahy, beZne

15 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Francitizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podl'a § 117 ZVO alebo postup podl'a § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstardvanie vyhldsené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie siit’aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
pontk/Ziadosti o Gcast’, co malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok tcasti, o malo za nasledok prijatie pontk/Ziadosti o ucast’

25 %

15 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moéZe byt zniZend na
uchadzaca/Ziadosti o Gcast’ zadujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti poruSenia.
Uprava podmienok ti¢asti po otvoreni | Podmienky tcasti boli upravené polas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadost{ o ti¢ast’, o malo za podmienok  udcasti, ¢o malo za  nésledok  vyldcenie
16 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
uchddzaca/zédujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie pontik Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/Ziadosti o Gcast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidld na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami ucasti Tato sadzba mo6Ze byt zniZend na
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych Pocas hodnotenia uchddzacov/zaujemcov neboli dodrZzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (pripadne podkritérid | zdvaZnosti poruSenia.
17 | ponuk uchédzacov v rozpore s alebo vahy kritérif) definované v ozndmeni alebo v sitaznych
kritériami na vyhodnotenie pontik a podkladoch, ¢o malo za nadsledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a suitaznymi podkladmi a nesprdvne urCenie uispe$ného
uchadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked bol zo
sutaze vyliceny uchddzac, ktory podmienky verejného obstardvania
spinal.
NedodrZiavanie zdsady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchddzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba mo6Ze byt zniZend na
zaddvania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. zévaznosti poruSenia.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zdujemcom.

Strana 15z 18




Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktor{ boli vyhodnoteni ako nedspesSni.

Verejny obstardvatel’ porusil povinnost’ podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
ak z predloZenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstardvatel umozni uchddzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia pontk

25 %

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym priacam alebo sluZzbe a verejny

19 Tato sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu sitaze V kontexte verejnej alebo uZSej sitaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchaddza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
v ozndmeni alebo v sit'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti poruSenia.
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zdkazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na
21 | modifikicia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | Tato sadzba moéZe byt zniZend na
uvedenych v ozndmeni alebo spihat podmienky oddvodiujice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sit'aznych podkladoch!® zverejnenim. z&vaznosti poruSenia.
2 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16 Limitovany stupen flexibility mdZze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadan{ i ked’ takdto moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementdciu nie sd stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sit'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moznost’ nie je predpokladand (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustnd ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovana za podstatnu ak:

Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sicastou povodnej zdkazky, tak by sa zucastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v povodne;j

1.

2.
3.
4.

zakazke;

zmeny umoZiuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstardavatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zdkazka neobsahovala;
modifikdcia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktori pdvodna zdkazky neumoznovala.
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obstardvatel pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
uchadzaca o vysvetlenie tykajice sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel vylic¢i ponuku
uchddzaca, ktory na zdklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostato¢ne oddvodnil nizku troveii cien alebo ndkladov.

Konflikt zdujmov'’

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a

100 %

23 uchddzac¢om alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo tiradnym orgdnom',
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena ¢asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu préc,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v ozndmeni alebo v sit'aznych a Specifikdcie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch' pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni“ zmenu.?® | hodnota dodato¢nych vydavkov
Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychddzajicich
24 upravena v § 18 ods. 2 ZVO. z podstatnych zmien zmluvy.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sttaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumenticiou

17 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov

18 Uradny orgin — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13
ku konfliktu zdujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zdkazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostato¢nou pripravou projektu/sitaze nemdzu byt pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluZieb.

20 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eur6pska komisia v. Franctzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predloZenou tspeSnym uchddzacom alebo
uchddzacmi.

ZniZenie rozsahu zdkazky

Zakazka bola zadand v silade so ZVO, ale ndsledne bol zniZeny rozsah
zakazky, pricom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

ZnizZenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zdkazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % z hodnoty konec¢ného

rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstardvatel’ nemohol pri vynaloZeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zéroven péovodna zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznacné podmienky jej
Upravy, vratane dpravy ceny.
ZniZenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace, | Povodnd zdkazka bola zadana v silade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatocnej
tovary alebo sluzby bola zadana ZVO, ale na zmenu zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej | zdkazky
v rozpore s pravidlami podla § 18 zmluvy, z dévodu poZiadavky na dopliiujice stavebné price, tovary
zékona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zdkazkach
26 nepresahuji 20 % z hodnoty

povodnej zdkazky a sicasne tito
hodnota dodato¢nych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
mdZe byt financnd oprava zniZena
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zdkaziek.
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